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メモリーカードの使用 . 
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外部ディスプレイの接続 . 
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このたびは、 R / DR シリーズをお買い上げいただき、まことにありがとうございます。 

本書（ユーザーズガイド）では、本機を使うための詳細な説明、および本機で周辺 
機器を使うための説明を掲載しています。 

別冊のセットアップガイドでは、梱包箱を開けてから、必要な機器を接続して、 
Windows のセットアップを終了するまでの手順を説明しています。本機を正しく 
お使いいただくためにも、必ずセットアップガイドからお読みください。 

また、製品仕様およびその他の製品情報は、当社 Web サイトに掲載しております。 
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ユーザーズ ガイド 


◄ 画面で読むマニュアル ► 
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本書の読みかた 


[ 本書で使用しているマークについて 

本書では次のマークを使用しています。 


A 

警告 

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が死亡または重傷ぐ※ 1) を負う可能 
性が想定される内容を示しています。 

A 

注意 

この表示を無視して、誤った取り扱いをすると、人が傷害 （※2) を負う可能性が想定さ 
れる内容および、物的損害 （※3) のみの発生が想定される内容を示しています。 


操作してはいけないこと、または操作するときに注意するポイントを説明しています。 

m 

補足説明や、知っておくと便利なポイントを説明しています。 

参照ページ 

機能の詳細を別のページで紹介、または説明していることを示します。必要に応じて参 
照してください。 


※1:重傷とは、入院や長期の通院を要する恐れのある怪我などを指します。 

※フ：傷害とは、入院や長期の通院を要しない怪我などを指します。 

※ョ：物的損害とは、本機の損害、および家屋 • 家財 • ぺットなどにかかわる二次的な損害を指します。 


" 製品の表記について 


B イラストや画面表示に関して 

本書中に出てくる Web サイトの内容および URL 、 またはお問い合わせ番号は、本書制作時の情報であり、 
予告なしに変更される場合があります。 

B Windows ® 7の表記について 

本書では、 Windows ® 7 Home Premium を 、 Windows 7または Windows と省略して表記しています。 
Windows 7には、背景を透かして表示させる Windows Aero という機能がありますが、本書ではこの 
機能を〇 FF にした画面で説明しています。 























E 操作の表記について 



H メニューを選択する操作 

つぎつぎとメニューを選択していく操作を「—」を使って 
省略しています。 

たとえば、スタートボタンから「ペイント」のプ□グラム 
までを選択する動作を、 

[スタート]ボタン — [すべてのプ□グラム] — [アクセサ 
リ] — [ペイント]を選択します。 


と表記しています。 


H 複数のキーを同時に押す操作 

何かのキーを押しながら、ほかのキーを押す動作を「+」 
を使って省略しています。 

たとえば、[: Shift 〕 キーを押しながら、 delete ! キーを押す動作を、 


Shift J +[Delete 


と表記しています。 

H ダイアログの表示を省略 

Windows 7では、セキュリティー上の観点から、一部設定で操作の許可を求めるダイアログが表示さ 
れます。 

本書では、これらダイアログの表示を省略して説明しています。 

表示されるダイア□グは、使用しているユーザーアカウントの権限やユーザーアカウント制御の設定 
によって異なります。ダイアログが表示された場合は、次のように操作してください。 

•アカウントの種類が「管理者」の場合 

[はい]ボタンをクリックします。 

•アカウントの種類が「標準ユーザー」の場合 

アカウントの一覧が表示されます。「管理者」のアカウン 
卜にパスワードを入力して、[〇 K ] ボタンをクリックし 
ます。 




スタート ボタン 
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f セツトアップガイドについて 


セットアップガイドでは、梱包箱を開けてから、必要な機 
器を接続して、 Windows のセットアップを終了するまで 
の手順を説明しています。本機を正しくお使いいただくた 
めにも、必ずセットアップガイドからお読みください。 



赢. ▲ セットアップガィド(本冊て安色 t の 
■yp 注意事項'機柳接統方法を確認します。 

© ユーザーズガイド ffDR7 アイ脚式)で 
周辺機器の使用方法について確認します。 

I ル j ァィコン紗ブルクリックして、 r 付属のマ 
I ニュァル」ィュ-ザ-;ィド」メニュ-をク 


P ご使用の前に「安全上®^ RJ (•- 
を必ずお読み < ださい。 

• 読み終わったあとは、いつで fe ご参照いただけ 
るよ3、大切に保管してください〇 




























































〇 NKYO 電子マニュアルについて 


〇 NK 丫〇電子マニュアルでは、本書で説明しきれない Windows 7の基本的な操作方法や、インターネッ 
卜や電子メールの設定方法などを説明しています。必要に応じて参照してください。 

〇 NKYO 電子マニュアルはデスクトップ上のアイコンから簡単に起動できます。 


~ I 


[起動 


1 デスクトップ上にある 「 ONKYO 電子マニユア 
ル」のアイコンをダブルクリックします。 

〇 N K 丫〇電子マニュアリレが起動します。 


r ダブルクリック 



。 NKYO _子マニ 

ユアル 


[ 画面の構成 


"^■1 




安全にインター 

ネットを令— 


名 


Windows の 
笆理 cr - 


-①項目 


涵 S ヘッドホン/ヘッドセ、: 


②本文見出し 


③小見出し 


②本文見出し > 


データの保存 


データの持ち運び 


音声の入出力 


へ、かホノ/へ'、止 v'zh 


薄止画/動画の揭釤 


データの入力 


データの出力 


ヘッドホンとは、ノ彳ソコンかろ音声を出力する装星です。 

ヘッドホンは、通常器で使用するものを使し1ます。 

> i ソコン用とじ？:は、へッド本ンとマイクが一体化されたへッドセッ w あ 1 J ます。へッドセットは、電子会1_ゃボ 
イスチャットなど、イン5—ネットを通じて会話をするときに使 I 法す。 


へッドホン 


藏マイク 


マイクとは、<1彳ソコンへ音声を入力する装蛋です。 

ノートゾパソコンでは、あらかじめマイクが内麻されたものがあります 〇 


① 項目 

〇 NK 丫〇電子マニュアルの内容を、種類ごとにわけたメニューです。 
クリックすると、項目ごとに本文見出しが表示されます。 

② 本文見出し 

項目ごとに用意された、見出しの一覧です。 

クリックすると、本文見出しごとに小見出しが表示されます。 

③ 小見出し 

本文見出しごとに用意された、見出しの一覧です。 

本文見出しによっては、小見出しがない場合があります。 
















































[ 操作方法 


I 


項目をクリックします。 

項目に対応した本文見出しが、画面左側に表示さ 
れます。 


rr™- - n 
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2 # 本文見出しをクリックします。 

本文見出しに対応した本文が、画面右側に表示さ 
れます。 


国 I 


ta^> msmn^^ > r-^aar 


本文見出しによっては、小見出しのないも 
のがあります。 


•^ハードディスク 


» 卜!^イスクね足#置の穴れザ•知1»す说のの® iawim ヂ•知!! <rrw9；rw;、 0¢ 
やア: w ケ-シ》ン/ >t 入れ術 rr:»t?ir««LXT. 

r^x^smf^yztt. 7-^Aa3L9mf'9.\.ttf¥»Tt.anjm^w.. 

^ mmt ^ x ^ t . n-MF ィス外ザ-抑^ trtsmwwirr. 

ハ- rr イス，： ii^ tva> の内*!こ 《« tv 内霸紀 • kvx ^»: 明 rrv 外 nm の嫌 
ディス欠 


3 小見出しをクリックします。 

小見出しに対応した本文が、画面右側に表示され 
ます。 


| 羊たッドホ?/へッドぢット 

bfVRmi^^Bd .' マ 《• ttn す ^ UK です * 

へソ rr メよ mAvWTOfirTMja>sm<i r. 

~» 'ij 貴^纗 r* ボ 

イスチ’分似:.イ3••ネ v 卜 till： て«宭す公？1:»«す， 

QQ 
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[ 仕様と注意事項 


• 〇 NK 丫〇電子マニュアルは 、 Windows 7に標準搭載の Internet Explorer 9.0 で閲覧することを前提 
に制作しております。 

• 〇 NK 丫〇電子マニュアルは、本製品以外での動作は保証いたしかねます。 

• 〇 NK 丫〇電子マニュアルは、オンキヨーデジタルソリューションズ株式会社の著作物です。 

•〇 NK 丫〇電子マニュアルの内容は、予告なしに変更される場合があります。また〇 NK 丫〇電子マニュ 
アルを運用した結果については、弊社は一切の責任を負わないものとします。 

• 〇 NK 丫〇電子マニュアルで紹介されている各ソフトウェアは、ライセンスあるいは□イヤリティー 
契約のもとに供給されています。 

•〇 NK 丫〇電子マニュアルは、著作権法によって保護されています。一部または全部を無断で複製、転 
載、改変、カスタマイズ、頒布することを禁じます。特に〇 NKY 0 電子マニュアルを編集および改変 
してご利用になると、本製品の誤使用の原因となります。 


アル 


はじめに 



























































置き場所について 


本機が手元に届いたら、まず、設置場所を決めてください。 





H 置いてはいけない場所 

直射日光のあたる場所、ストー 
ブなど熱源の近く 



水がかかりそうな場所 



不安定な場所、物がぶつかり 
そうな場所 




置き場所について 


4 







































H 管理について 

本体および AC アダプターのケーブルの上に重いものをの 
せたり、通風孔を塞いだりしないでください。 




H 正しい姿勢について 

次のように正しい姿勢で、パソコンの前に座ってください。 



B ディスプレイの角度調整について 

ディスプレイは、見やすい角度に調整できます。 
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バッテリーパックを取り付け、 AC アダプターおよび電源ケーブルを接続しましよう。 

本機の電源は、付属の AC アダプターを使って AC コンセントから電源をとる方法と、バッテリーパック 
を使う方法の2通りあります。 


バッテリーパックの取り付け 


はじめに、バッテリーパックを取り付けます。バッテリーは十分に充電されていない状態で出荷され 
ています。本機を初めてお使いになるときは、バッテリーパックを本機に取り付けてから、 AC アダプ 
ターを接続してください。バッテリーパックの充電が始まります。 

1 ディスプレイカバーは閉じたまま、本体を裏返 
して静かに置きます。 


2 バッテリーパックを矢印の方向に動かしながら 

# 取り付けます。 

Qga |バッテリー取り外し用ラッチがロックされ 
IBBI I るまで、確実にはめ込んでください。 



3 バッテリーロック用ラッチを矢印の方向にスラ 

イドし、ロックします。 



AC アダプターの取り付け 


層 


AC アダプターを取り付けて、バッテリーパックを充電します。 


A 

警告 


弊社純正の AC アダプターおよび電源ケーブル以外は、絶対に使用しないでください。火災•感 
電の恐れがあります。 

AC アダプターおよび電源ケーブルの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC ア 
ダブターおよび電源ケーブルが発熱し、火災を起こす恐れがあります。 


ノ（ッテリーと電源ケーブルを接続する 


パッテリ—と電源ケ—ブルを接続する 
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1 AC アダプターのプラグを、本機の DC 入力端子 
に差し込みます。 

2 電源ケーブルを AC アダプターと電源コンセント 
に接続します。 

バッテリ ー LED 0 I 3) が点灯し、バッテリーパック 
の充電が始まります。 

いったん満充電になったバッテリーは、残 
量が95%以下にならないと、充電が始まり 
ません。 


A 

注意 


アース線を電源コンセントに接続しない場 
合は、アース端子がショートしないように 
注意してください。 


バッテリ ー LED 0 I 3) の表示とバッテリーの状態 



状態 

内容 

点灯（青） 

バッテリーが充電中の状態です。 

点灯(橙） 

バッテリーの残量が5%以下の状態です。 

消灯 

次のいずれかの状態です。 

_バッテリーで動作中 
• バッテリーが満充電 
_バッテリーが装着されていない 


バッテリーのみで使用するときは、バッテリー LED 
の点灯状態を確認して充電されたことを確認後、 
AC アダプターを取り外してください。 

AC 電源で使用するときは、このまま AC アダプター 
を接続してください。 



A 

注意 


バッテリーの残量が少ない状態でアプリケーションソフトの操作を続けると、データやプ□グラ 
ムファイルが消えるなどの不具合が発生する恐れがあります。 

バッテリーの残量がすべて無くなると、アプリケーションソフトの使用中でも電源が OFF になります。 
バッテリーの警告音が鳴ったらすぐにデータを保存してください。 


m 


バッテリーパックの充電中も本製品を使用できます。 

本製品に付属の AC アダプターは、 100 V 〜 240 V に対応しており、自動的に切り替わりますので 
海外でも使用できます。ただし、海外の電源コンセントは、日本と形状が異なる場合がありま 
すので注意してください。 


セツトアツプ 



































Windows 7 をセットアップする 




必要な機器を接続した後 、 Windows 7をセットアップしましょう。 
Windows 7のセツトアップが終了すれば、本機のセツトアップは完了です。 


[セツトアップの準備をする 


Windows 7のセットアップ中は、画面の切り替えに少し時間がかかることがあります。「しばらくお待 
ちください」といったメッセージが表示されたり、マウスカーソル（マウスポインター）が待機中を知 
らせる形になっているときは、キーボードのキーやタッチパッドボタンを何度も押さないでください。 




操作の途中で電源を切らない！ 

Windows のセットアップには、少し時間がかかります。 Windows のセットアップ中は、絶対 
にパソコンの電源を〇 FF にしないでください。セットアップが終わる前に電源を〇 FF にすると、 
故障の原因となります。 

AC アダプターを接続したままでおこなうこと 

セットアップの途中でバッテリーが不足しないよう、本機と AC アダプターを接続したまま、 
セットアップをおこなってください。セットアップが終わる前にバッテリーが不足すると、故 
障の原因となります。 

画面表示が消えてしまったら •• • 

セットアップの途中で、しばらく操作をせず放置すると、画面表示が消えてしまうことがあり 
ます。タッチパッドボタンやキーボードの適当なキーを押すと、再度表示されます。 


電源スイッチを押します。 

本機の電源を〇 N にしてから、しばらくの間は、画 
面の表示がいろいろ変化します。手順2の画面が表 
示されるまで、しばらくお待ちください。 


2 次のように設定してください。 

「国または地域」：日本 

「時刻と通貨の形式」：日本語（日本） 

「キーポードレイアウト 」： Microsoft IME 
確認後、[次へ]ポタンをクリックします。 


国 



m Windows のセットアップ 


fj . Windows * 7 Home Premium 


画面は Windows 7 Home Premium で説 
明していますが、セットアップの手順は 
Windows 7 Professional 、 その他と同じ 
流れになります。 

次の画面が表示されます。 


团または他 K(c): |日本 


棚と脱娜式 (T): f 日4通(日本） 
卞ーボードレイアウト (K): [MimMnft IMF 


ONKYO 




l L_ 次べ!^ □ | 



Windows 7 をセツトアツプする 
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「ユーザー名を入力してください」にユーザー名 
# を任意で入力します。 

「ユーザー名」「コンピューター名」「パス 
ワード」は、忘れないように控えをとって 
おいてください。 




Windows の 1Z ットアップ 


45 Windows * 7 Home Premium 

新しいアカウン NO-l- ザー名と、」ンピユーター«+ットワーク上で篇期す5ための」ン 
ピューター名®入力してくだ* 


1ーザー名 S 人力してい （«: V*n)Ul): 


二^芝入力じてくだ芒.（ェ)： 


ONKYO 


趣 


4 必要に応じ、「コンピューター名を入力してくだ 
さい」のコンピューター名を変更します。 

ユーザー名を入力すると、ユ _ ザー名の後ろに 「-PCJ 
と付いたコンピューター名が自動的に入力されます。 

5 [次へ]ポタンをクリックします。 

次の画面が表示されます。 


5 必要に応じて、「ノ v ° スワードを入力してください」 

* に任意のノ（スワードを入力します。 


7 . 


國 


セキュリティー上の観点から、パスワード 
を設定しておくことをおすすめします。 
パスワードを設定しない場合は、手順9に 
進みます。 


「パスワードをもう一度入力してください」に手 
順6で入力したパスワードを再度入力します。 


g 「パスワードのヒントの入力」にパスワードを思 

い出すためのヒントを入力します。 

9 [次へ]ポタンをクリックします。 

次の画面が表示されます。 


^ , , Winrfnws/OC ットアップ 


Sj . Windows . 7 Home Premium 

新しいアカウン N5-l- ザー名と、」ンピューター«ネ少トワーク上で篇期す5ため®」ン 
ピューター名 ®; Uj してください- 

つーザー名® AAL» てく CS い(侧： lohn)(iO： 


二名を入力してください (1): 


ONKYO 


趣 


I r | 




Window?* め iZv トアップ 


T-tf- アカウン hava フート在班定し it 

ノ a フードを作成しておくこと u , ユー tr ーァカウントを第三基から保慕するために有効な tz 
本ユリティ対拓です.ノ u ワード u ^ n ないよ〇にしてください • また.メモなどに纪毅した 
場合は、交士な Wi に保雷してください • 


パス•ノド介入力Iバ (flMf)co： 


ノ u フードをもう -s 入力してください (R): 
JKX つー ドのヒント豕人力してく C さい (|i): 


ノ U ワードを想い出すのに役立つ中垂や敢を入力してください • 
ノ U ワードを13战た場合に.入力したヒントが衷示され7す. 


、ノ' 


Windows の 1Z ットアップ 


-ァカウン HOJKXZ)- ドを班定し IT 


ノ U ワードを作成しておくこと U , ユ ー IT - アカウントを第三 S から保慕するために有効な (Z 
本ユリティ対策です.ノ u ワードば sn ないよ〇にしてください • また.メモなどに記載した 
場合は、交士な餅 1に保®してください • 

パスソド介入力Iバく炉さい (flMf)CC): 


V (スフードをもう一度入力してください⑻: 


JKX つー ドのヒン tOXf3 


ノ U フードを想し、出すのに役立つ_垂や酌を入力してください. 
ノ U ワードを13也えた埸合に.入力した L ントが衷示され7す. 


セツトアツプ 

































































10 ライセンス条項をお読みの上、「ライセンス条項 
0 に同意します」をクリックしてチェック17一入れ、 
[次へ]ポタンをクリックします。 

ライセンス条項に同意しなければ、 
Windows のセツトアップを続けることは 
できません。 

次の画面が表示されます。 


11「推奨設定を使用します」をクリックします。 

次の画面が表示されます。 


12現在の日付、および時刻を正しく設定して、 
# [次へ]ポタンをクリックします。 

次の画面が表示されます。 


^ ^ Windows の 1Z クトアップ 

フイ又冬 ja 豕お嫌^ r なつてく c 芒い 

マイク n ソフトソフトウェアライ t ンス果項 

flNIMlWS/ HOMb I>KIM1UM 

k マイ◊□ソノ!*ソノトウエバフイ沪•ノ乂集項 （W 

以下の当事者との袋ます。 

V 7 トウ|ア（以 tr 本ゾ 7 トウ I ア j といい I す）を t •七，夕と共 r ® 布す < n ンビで 
シ老（以下あ备 I といい走〇走/••は 

• これ〇〇)ソフトウ丄7»ンビュ•夕と共Iこ»布するソフトウ丄7インストル窠茗 

以下のラ化ンス条項ち 1SU てお肢み<だ A、。 本ラ化ンス条項！よ、上紀の V7 トウェアおよ 
びソフトウれた y デ f ア（以下給样1/て「本■ソフトウ ：t7J といいま寸)に連用されま 
す•不ソフトウ • lti こ估れた： h センス系項が付亂ている c とがあり n ての增台は， 「n . 


〇 


t ンス条項に，意します (A) 


^ Windows のトアクプ 

-!> ビ1-夕一の《纘と Windows の«*の0上がわれるよ31••班定してく C3U 




推嬖鮮か使/ fUy?fc4(K) 

里要な里 SK フログフム作推奨の史新フロクフムをインストールしたインターネット 
の問 S をよ 0S 金にしたり、オンラインで問里の解決玄を ng したり、 Miuowjd が 
Windows を 2X5 するために役立てたりします • 


vji J 烫斯•ノ丨】ソフムのか<ンストノレし承 

™ Windows 用のセ卞ュリティの®新プロクラムおよびその他® i 要な WI プロクラムの 
みインストールします • 




後て供 S しXす (A) 

»lR7nafi!k C. •，のコンドユークーに■ユリ丁イの MSR^ ゐ可 BHT があり; fc れ 


甫费 29tfr 袖用4 A と？^ jtTT-fct- 新ノ U クフムケイン乂トール4ゐと声に R り、一移 (7M& 嫌が 
Microsoft に送住 PTUM • 送住产れ THSli が. JH 离»食挪し M お其從に遣！^取つた勹 
ぐ A 铲めに飧用; ^TLi&r とはあり*” /«/• ドれ6の»#含轉ぐ_«1(こ4必には.[へ il/ ノとサ 
ポト]効(こ《•ゐ M 人介移索(バく；?^い • ノっィパつに圈由明 



13 ワイヤレス LAN の設定をセットアップ終了後にお 
# こなう場合、[スキップ]ポタンをクリックします。 


m 


すでにワイヤレス LAN の接続環境が整って 
おり、ここでワイヤレス LAN の設定をおこ 
なう場合は、接続先を選択して[次へ]ボタ 
ンをクリックします。 



Windows 7をセツトアップする 
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14 本機がネットワークに接続されている場合、接 
# 続環境にあわせて接続場所を選択します。 


^1 

m 


本機がネットワークに接続されていない場 
合、この画面は表示されません。 

不明な場合は「パブリックネットワーク」を 
選択し 、 Windows 7のセツトアップの終 
了後に設定してください。 




Windows め 1Z ットアップ 


お使いの -I シピ1 - ターの说孖の®道^してく亿古い 


このコンピューター说ットワークに接 K しています•ネットワークの堪所に B づいて . D 
し砵ットつーク設定が的に遲用されます • 




ホームネットワーク (H) 

卒トワーク上© t ベての-ビ1-夕一が全 a^eaisn てい 
'■ットつ一てい5ホ_ムネ《/卜つ一 

什(*4ネットつク (W) 

本ットワーク丄のすベてのコンピュータ _jt/ 囑 s にあウ，金機 ju'ga されてい5屋台， 
その本 y トフーク U«« されてい本 y トワークてす • 

パノリツクネツトソーク (P) 

ネ少トワーク上のすベての _i ンピユーターを231してい^) mrtw い苗合（」ーヒ_ 
シ ay プやい5话合や、モパイルプロードパンド逦€«してい58合など)、そ 
(Wv トワーククネ y トワ-ク TNM fi*«i れていませV 


<W« な «S は、 LVC7 リヴクネヴトワ-ク J {してくだ S し u 


しばらくすると自動的に再起動し、デスクトップ 
画面が表示されます。 



以上で 、 Windows 7のセットアップは完了です。 


国| 


セツトアップ完了後 、 Windows Live の設定画面が表示されます。必要に応じて、画面の指示にし 
たがって設定してください。 
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セツトアツプ 


















電源の〇 N/OFF 




電源を〇 N / OFF する方法を説明します。 

電源を〇 FF にするときは、作業状況に応じて複数の終了方法が選択できます。 


[ 電源の ON 


本機の電源を〇 N にします。 Windows のセットアップが終了すれば、次に電源を〇 N にしたとき、その 
まま Windows 7のデスクトップ画面が表示されます。 

1 電源スイッチを押します。 

しばらくすると 、 Windows 7のデスクトップ画面 
が表示されます。 

※表示されるデスクトップ画面は、ご購入いただ 
いたパソコンによって異なります。 

ユーザーアカウントにパスワードを設定して 
し、る場合は、ログオン画面が表示されます。 

パスワードを入力して、 g をクリックします。 





F 電源の OFF 


電源を〇 FF にするには、「シャットダウン」をおこないます。また、しヽつたん電源を〇 FF にし、自動的に 
電源を〇 N にし直す「再起動」も選択できます。 

シャットダウン 

すべてのソフトウェアを終了させて電源を〇 FF にする場合は「シャットダウン」を選択します。 

[スタート]ポタン- ► [シャットダウン]ポタンを 
選択します。 


A 

注意 


シャットダウンの操作で終了せず、いき 
なり電源スイッチを押して電源を OFF に 
する動作を繰り返すと、 Windows 7のシ 
ステムが壊れて、 Windows 7の再セット 
アップが必要になることがあります。電源 
を OFF にするときは正しい手順で操作し 
てください。 



本機の電源が完全に〇 FF になります。 

次回、電源を〇 N にするときは、電源スイッチを押 
します。 


電源の〇 N/OFF 


2 

T— 


























IH スリープ 

作業を中断して、本機の使用をすぐに再開できる「スリープ」機能があります。 



5 ^ S ^ 


[スタート]ポタン—[終了オプション]ポタンを 
選択します。 

「終了オプション」メニューが表示されます。 


2 [スリープ]を選択します。 

スリープ状態に入ります。 

スリープ状態から元の状態に戻すには、電源スイッ 
チを押します。 


スリープとは？ 

スリープとは、直前の作業状態をメモリーと八ードディスクに保存した状態で、 Windows を終了 
することです。 Windows 終了後はメモリーにだけ通電し続けます。 

スリープの1香の利点は、起動時間の短縮です。スリープ状態から本機の電源スイッチを押すと、 
5秒程度でログオン画面が表示されます。 


1分以上 





国 I 


5秒程度 


「終了オプション」メニューのその他の項目 

「ユーザーの切り替え」： Windows を終了せずに、別のユーザーアカウントに切り替えます。 
切り替え前の作業状態は保持されます。 

「ログオフ」 ： Windows を終了せずに、別のユーザーアカウントに切り替えます。 

切り替え前の作業状態は無効になります。 

「ロック」 ：作業状態を保持したまま、 Windows を使用できない状態にします。 

一時的に離席するときなどに使用します。 

ユーザーアカウントの作成方法については、〇 NKYO 電子マニュアルを参照してください。 


II 再起動 

デバイスドライバーのインス I -ールが終了したあとや、 Windows の動作が不安定（画面が乱れたり、 
画面が動かない）になったときは、 Windows を再起動させます。 

[スタート]ボタン—[終了オプション]ボタンを選択し、[再起動]を選択すると、再起動が実行されます。 


m 


アプリケーションソフトの操作中に、マウスカーソルが動かなくなってしまったときなど、 
操作が続けられないときは、 lctHl + n^l + [5 eletel キーを同時に押して「タスクマネージャの起 
動」を選択して、特定のアプリケーションソフトを終了させることができます。 
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スリープからの 

起動 


通常の起動 


•ネし 



使 ffi する 




































F [スタート]メニューの[電源]ポタンの動作を変更する 


[スタート]メニューの[電源]ボタンを、他の項目に変更することができます。 
ここでは、動作を変更する手順について説明します。 

初期設定ではシャツトダウンに設定されています。 


1 [スタート]ポタンを右クリックして表示される 
メニューから、[プロパティ]を選択します。 

【タスクバーと[スタート]メニューのプ□パティ】 
が表示されます。 

2 「電源ポタンの操作」から、設定したい電源ボタ 
# ンの動作を選択します。 


3 . 


[0 K ] ポタンをクリックします。 


JL タスクパーと[スタート]メニューのプ□パテイ 


1^1 


[柳パ H [7 ■夕-卜]メニュ-[ン-ルバ- L 


リ織織！严と疆 


ユイーの如歡 


電源ボダンの棟作 (B): 1シ竹トタウン 
ブライバシ 

囹最近閉ぃたブロクラムず 
® 最近閉いた項目を 


口財フ 


一の表示有茇 F 才5方法 


J I キやン Hit )[ 適用 ( A )] 


これで[電源]ボタンの設定は完了です。 

[スタート]メニューの[電源]ボタンに、手順2で 
設定した項目が表示されます。 



電源の〇 N/OFF 
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本機に複数のユーザーアカウントが登録されているとき、本機の電源を〇 N にしたままで、ユーザーア 
カウントを切り替えることができます。 


3 . 


[スタート]ポタン—[終了オプション]ポタンを 
選択します。 

「終了オプション」メニューが表示されます。 


ザーアカウントを□グオンしたまま、ユーザーア 


カウントを切り替えることができます。 

[□グオフ]を選択すると、現在のユーザーアカウ 
ントを□グオフします。 



2 [ユーザーの切り替え]または[ログオフ]を選択 
します。 

[ユーザーの切り替え]を選択すると、現在のユー 


本機の使用を開始するユーザーアカウントを選 
択します。 


パスワードが設定されている場合は、パ 
スワードを入力します。 

パスワードが拒否された場合は、大文字 
と小文字を間違って入力していないか 
再度ご確認ください 。 Windows 7では、 
Tarou と tarou は違う文字列として判別 
されます。 


しばらくすると 、 Windows 7のデスクトップ画面 
が表示されます。 


※表示されるデスクトップ画面は、ご購入いただ 
いたパソコンによって異なります。 




フ • 


ユーザーアカウントの切り替え 


































SjL 

本体各部の名前とその機能について説明しています。 

各部の詳細な説明、および周辺機器との接続方法については、別のページで詳しく説明している部分 
もありますので、参照ページもあわせてお読みください。 


F ディスプレイカバーの開け閉め 



ディスプレイカバーは、見やすい角度まで開 ディスプレイカバーを閉じるときは、ディスプ 

きます。 レイカノ（一を手前に倒します。 



① 内蔵マイク 

本機に音声を入力します。 

② ディスプレイ 

文字やグラフィックが表示されます。省電力機能によりパソコンが動作していなければ、自動的に 
ディスプレイの表示が消えるように設定できます。 

③ ケンジントン□ックキーホール （$) 

盗難防止用のロックに使用する取り付け穴です。 


■■ 

各部の名前と機能を確認する 


各部の名前と機能を確認する 
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④ 光ディスクドライブ 

光ディスクドライブが読み込み可能なディスクを入れます。 
gj I 光ディスクドライブの仕様は、製品の構成によって異なります。 

⑤ 光ディスクドライブ強制排出孔 

イジェクトボタンを押しても光ディスクドライブのトレイが出てこない場合に使用します。この排 
出孔に針金などを押し込むと、光ディスクドライブのトレイを強制的に排出させることができます。 


注意 


光ディスクドライブが正常に動作している場合は使用しないでください。故障の原因となります。 
光ディスクドライブを排出するときは、ディスクが回転していないことを確認してください。 
ディスクが回転しているときに排出すると、故障の原因となります。 




⑥ イジエクトポタン 

光ディスクドライブからディスクを取り出すときに押すボタンです。 

⑦ USB ポート(• てつ 

USB 2.0 対応の周辺機器を接続します。 USB 1.1 対応の周辺機器も接続できますが、転送速度などは 
USB 1.1 規格 ( Full - Speed ) に基づきます。 

⑧ メモリーカードス□ット （□) 

以下のメモリーカードを差し込みます。 

• SD メモリーカード _ SDHC メモリーカード 

• SDXC メモリーカード • MMC 

メモリーカードにはそれぞれ差し込む向きがあります。方向を確認して、正しく差し込んでく 
ださい。 

「 miniSD 力ード」または 「 microSD 力ード」など、一覧に記載のない種類の力ードは、本機で使 
用できません。メモリーカードを本機に挿入する前に、種類を確認してください。 

⑨ マイク端子（|) 

マイク□ホンを接続します。マイク□ホンからの音声を本機に取り込みます。 

⑩ へッドホン端子（〇) 

へッドホンを接続します。 

⑪電源スイッチ （6) 

電源〇 FF 時に押すと、本機の電源を〇 N します。（陳12ページ） 

電源〇 N 時に押すと、設定した動作を実行します。初期設定ではスリープ状態に設定されています。 
設定は[スタート]ボタン — [コントロールパネル]—[八ードウエアとサウンド]—[電源オプション] 
欄の[電源ボタンの動作を選択する]で選択できます。 

HDD LED が点灯している間は、電源を OFF にしないでください。ドライブの故障、またはデー 
夕の破損の恐れがあります。 

電源を OFF にしたあとに再度電源を ON するときは、5秒'以上待ってから操作してください。 

⑫ステレオスピーカー 

Windows のシステム音や、マルチメディアを使用したときの音声が出力されます。 
pja I 音量はキーボードを使って操作できます。©を押しながら0キーを押すことで音量を下げるこ 
HBI I とができます。®を押しながら0キーを押すことで音量を上げることができます。 

⑬ Web カメラ 

静止画や動画を撮影できるカメラです。 
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使甲する 











まえ/ひだり 


① TurboBatte 「 y + ボタン 


② S - Ba 「 ボタン （- 



③キーボード 


④タッチパッド 


⑤タツチノ くッドボタン(右ボタン） 


さ) LAN ポート ( HH ) 飞 

⑥ USB 3.0ポート 


〔⑤タツテノ、ツドボ'タン(左ホタン）] 


① TurboBattery+ ポタン （(T《1) 

バッテリー動作時にこのボタンを押すとターボバッテリーモードになります。 

ターボバッテリーモードとは、バッテリーを長く使用するために、機能や設定を自動的に変更し、 
バッテリーの駆動時間を最大限に弓 I き出すモードです。 

初めてこのボタンを押したときは、ターボバッテリーモードになったときに、 Bluetooth 、 ワイヤ 
レス LAN および Web カメラの機能を自動的に〇 FF にさせるかどうかを設定する画面が表示され 
ます。設定内容を変更したい場合は、 S - Ba 「 ボタンを押して表示されるメニューから「プログラム」 
- ►「 Tu 「 boBatte 「 y + 設定」を選択して変更します。 

② S-Bar ポタン 

本機のさまざまな機能をワンクリックで選択できるスクリーンメニューが表示されます。 

(陳21ページ） 

③ キー ポード 

キーを押して文字を入力したり、コマンド（命令）を送ったりします。 

④ タッチパッド 

指を軽くのせて動かすと、ディスプレイ上のマウスポインターが移動します。 

⑤ タッチパッドポタン（右ポタン • 左ボタン） 

それぞれ、マウスの右ボタン、左ボタンに対応しています。 

⑧ USB3 •〇ポート ( S S 二う 

USB 3.0 対応の周辺機器を接続します。 USB 2.0 および USB 1.1 対応の周辺機器も接続できます。ただ 
し、転送速度などは、それぞれ USB 2.0 規格 （ Hi - Speed )_ USB 1.1 規格 （ Full - Speed ) に基づきます。 

⑦ LAN ポート (M) 

1〇 BASE - T /1 〇〇 BASE - TX /1000 BASE-T の LAN 接続ができます。 


A 

注意 


本機の LAN ポートに接続できるケーブルは1 0BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T 規格のイー 
サーネットケーブルだけです。それ以外の規格のケーブルは使用しないでください。特に ISDN ケー 
ブル、モジュラーケーブルは、絶対に LAN ポートへ接続しないでください。故障の原因となります。 


各部の名前と機能を確認する 
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⑧ VGA ポ ー ト ([ 】 ) 

VGA 端子（アナログ）付きの外部ディスプレイを接続します。 

⑨ HDMI ポート （ HD / AI ) 

HDM 踹子付きの外部ディスプレイやテレビを接続します。 

VGA 端子（アナログ）と HDMI 端子の両方を持つディスプレイに接続する場合、アナログディスプ 
レイケーブルと HDMI ケーブルを同時に接続しないでください。画面が正しく表示されない、ま 
たは何も表示されないことがあります。 

⑩ 通風孔 

パソコン内部の熱を冷却する風を通します。壁などで塞がないでください。 

⑪ DC 入力端子(― ) 

付属の AC アダプターを接続します。 （暖6〜7 ページ） 


A 

注意 


付属の AC アダプター以外は絶対に使用しないでください。火災 • 感電の恐れがあります。 

AC アダプターの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC アダプターが発熱し、 
火災を起こす恐れがあります。 


した 



① 背面 カバー 

メモリーを交換、増設するときに、カバーを取り外してください。 （隊58 ページ） 

② バッテリー取り外し用ラッチ 

バッテリーパックを取り外すときに、指でスライドします。 

③ バッテリーパック 

電源コンセントが無い場所でパソコンを動作させるためのバッテリーです。（暖 23 ページ） 

④ バッテリー□ック用ラッチ 

バッテリーを固定するためのラッチです。バッテリーを取り外すときに解除します。 
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使 ffi する 
























①電源 led ( cL )) 

電源が入っている状態を表示します。 

点灯（青）：本機の電源が〇 N の状態です。 

点滅（橙）：本機がスリープの状態です。本機の電源が〇 N の状態で、ディスプレイを閉じると、スリー 
プの状態になります。スリープの状態から復帰する場合は、電源スイッチを押します。 

(DHDDLED(Q) 

八ードディスクドライブのアクセス中に、青色に点滅します。 


• HDD LED が点灯している間は、電源を OFF にしないでください。 

ドライブの故障、またはデータの破損の恐れがあります。 

• 電源を OFF にしたあとに再度電源を ON するときは、5秒以上待ってから操作してください。 


③ Bluetooth LED(0) 

Blu etooth の機能が動作すると点灯します。 

④ ワイヤレス LAN LED(5^) 

ワイヤレス LAN の機能が動作すると点灯します。 

⑤ バッテリー LED0HS) 

バッテリーの充電状態を表示します。（暖24ページ） 

⑥ Caps □ック LED (囡） 

(CapsLockj キーが□ック状態のときに点灯します 0 

ロック状態時は、キーを押さずアルファベットを大文字で入力できます。 

⑦ Num □ック LED([H) 

(NumLockJ キーが□ック状態のときに、青色に点灯します。 


各部の名前と機能を確認する 
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[ スクリーンメニューの使い方 


キーボード右上の S-Ba 「 ボタン （- 
メニューが表示されます。 


1 S - Bar ポタンを押します 0 

S - Ba 「 アプリケーションの一覧が画面に表示されます。 


-) を押すと、本機のさまざまな機能をワンクリックで選択できる 



2 各アイコンをクリックすると、次の機能が選択 
できます。 


Lonrig Fn 

S - Bar アプリケーシヨンの一覧を表示します。 


アクセサリ 

最近使ったアプリケーションを一覧表示し、クリックすることで起動できます。 


プ□グラム 

E3/8B 



Cinema Pro 

WindowsMediaPlayer が起動します。 

TurboBattery+ 

TurboBatte 「 y+ 機能の〇 N/OFF の切り替えができます。 
TurboBatte 「 y+ 機能を〇 N にすると、画面が暗くなり、 Bluetooth 、 
ワイヤレス LAN 、 および Web カメラの機能が変更され、バッテリー 
の使用時間を延ばします。 

TurboBattery+ 設定 

TurboBattery + 機能を ON にしたときの、 Bluetooth 、 ワイヤレス 
LAN 、 および Web カメラの機能の〇 N / OFF の設定ができます。 




We Care 

Fn Help 

キーボードのフアンクシヨンキーに割り当てられた機能の一覧を表示します。 

情報 

S - Ba 「 アプリケーションのバージョン情報を表示します。 
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使 ffi する 



























ディスプレイ切り替え 

コンピューターのみ… 
複製 . 

拡張 . 

プロジェクターのみ… 


本機のディスプレイにのみ画面を表示します。 

外部ディスプレイに本機のディスプレイと同じ画面（ク□一 
ン）を表します0 

外部ディスプレイを拡張デスクトップとして使用できます。 

本機の HDMI ポート、および VGA ポートに接続している外部 
ディスプレイにのみ画面を表示します。 


HDMI ポートと VGA ポートの両方にディスプレイを接続している場合は、複 
製、および拡張を選択すると、 HDMI ポートに接続しているディスプレイの 
み画面が表示され、 VGA ポートに接続しているディスプレイには何も表示さ 
れません。 




タッチパッド 

タッチパッドの動作の〇 N / OFF を切り替えます。 




P1 設定 

ファンクシヨンキーのキーに割り当てられる機能を設定します。 




ECO Engine 

以下の4つのシーンに最適な電力節約モードに切り替えます。 

Movie Mode 

マルチメディアを再生している場合に選択します。 

bame Mode 

ゲームをしている場合に選択します。 

Presentation Mode 

プレゼンテーシヨンソフトを使用している場合に選択します。 

Office Mode 

ワードファイルなどの書類を使用している場合に選択します。 

ECO Off 

ECO Engine の機能を OFF にします。 


1 

ウェブカメラ 

Web カメラ機能の〇 N / OFF を切り替えます。 

1 

I WiFi 

ワイヤレス LAN 機能の〇 N / OFF を切り替えます。 


Bluetooth 

Bluetooth 機能の〇 N / OFF を切り替えます。 

(^1 

|スリ ー プ 

本機をスリープ状態にします。 

石 

明るさ 

スライドバーをドラッグして、ディスプレイの輝度を調整します。 


立 

スライドバーをドラッグして、音量を調整します。 


各部の名前と機能を確認する 
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AC アダプターの接続とノ (ッテリーの充電 


本機の電源は、付属の AC アダプターを使って AC コンセントから電源をとる方法と、バッテリーパック 
を使う方法の2通りあります。 


[ 初めて使うときは 


バッテリーは十分に充電されていない状態で出荷されています。本機を初めてお使いになるときは、 
バッテリーパックを本機に取り付けてから、 AC アダプターを接続してください。バッテリーパックの 
充電が始まります。 

弊社純正の AC アダプター以外は、絶対に使用しないでください。火災 • 感電の恐れがあります。 
AC アダプターの上に物をのせたり、くるんだりしないでください。 AC アダプターが発熱し、火災 
を起こす恐れがあります。 



ESI 


バッテリーパックの充電中も本製品を使用できます。 


m ac アダプターの 接続とバッ テリーの 充電 

1 AC アダプターのプラグを、本機の DC 入力端子 
に差し込みます。 

2 電源ケーブルを AC アダプターと電源コンセント 
* に接続します。 

バッテリ ー LED0T3) が点灯し、バッテリーパック 
の充電が始まります。 


A 

注意 


アース線を電源コンセントに接続しない場 
合は、アース端子がショートしないように 
注意してください。 


本製品に付属の AC アダプターは、 100 V 〜 
24〇 V に対応しており、自動的に切り替わり 
ますので海外でも使用できます。 

ただし、海外の電源コンセントは、日本と 
形状が異なる場合がありますので注意して 
ください。 


バッテリーのみで使用するときは、 AC アダプター 
を取り外してください。 

AC 電源で使用するときは、このまま AC アダプター 
を接続してください。 



使 ffi する 
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[[バッテリー LED の表示 

本機のバッテリーの状態を、バッテリ ー LED で確認できます。 



いったん満充電になったバッテリーは、残量が95%以下にならないと、充電が始まりません。 


バッテリ ー LED 0 L 3) の状態 



状態 

内容 

点灯(青） 

バッテリーが充電中の状態です。 

点灯(橙） 

バッテリーの残量が少ない状態です。 

消灯 

次のいずれかの状態です。 

_バッテリーで動作中 
_バッテリーが満充電 
_バッテリーが装着されていない 


A 

注意 


バッテリーパックは、バッテリー動作中に交換することはできません。 

必ず「バッテリーパックの交換」卜26ページ）の説明に従って交換してください。 
バッテリーの残量が少ない状態でアプリケーションソフトの操作を続けると、データやプ□グ 
ラムファイルが消えるなどの不具合が発生する恐れがあります。 

バッテリーの残量がすべて無くなると、アプリケーションソフトの使用中でも電源が OFF にな 
ります。バッテリーの警告音が鳴ったらすぐにデータを保存してください。 


AC アダプタ—の接続とパッテリ—の充電 
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バッテリー残量低下時の終了動作の設定 


: 


バッテリー残量が低下したときや無くなったときに、パソコンをどのような状態で電源を〇 FF にする 
かを設定できます。 

[スタート]ポタン—►[コントロールパネル]—►[シ 
ステムとセキュリティ] — [電源オプション]を 
選択します。 

お客様の表示方法の設定によっては、[ス 
タート]ボタン—[コント□ールパネル] — 

[電源オプション]となります。 

【電源オプシヨン】ウインドウが表示されます。 


2 「バランス」、「省電力」の項目から、いずれか 
0 チェックの入っている項目の「プラン設定の変 
更」を選択します。 

【プラン設定の編集】ウィンドウが表示されます。 


◎し' 

I 


1 。‘卜闷 


K3_ ル/•寧-ム 
スリ-ブのパスフード 


電釁プ 

9繫イスプレイの截癱 


ンて3シビ3 —♦一め^フ，ーマンス t 龜只にした〇、亀力％鑛灼し fc つで 
プ9ン鹭遵«してアク-ィプ c す豢か.プ5ン鼇繾供してか6雌力 IWtM! 羣•ことでカスタ7イ 
ズレてく圯办、 8M2^k£ffli 


メ-夕一に爨 »2nrr 
• ノ ンス〇 •_> 

パードウ ZPW ポ 


哥_«*。コン e ュ-夕_<〇；(フ,-マンス tCFetr _ 

邋》のプ费ン tIWUff 


3 「詳細な電源設定の変更」を選択します。 

【電源オプション】ダイアログが表示されます。 






.，蝓《 Ml プシ•ン • プ5ン 

pi 

次のプランの霞： iV 9>^ 



シピ3•，•て庚觸するス*ノ •プ状雌と，< スズレて 


益，イスブレ [5” _- : 

[ J 

... 


4 詳細設定の一覧から「バッテリ」を選択し、バッ 

0 テリー残量が低下したときや無くなったときに、 
どのような状態で電源を OFF にするかを設定し 
ます。 




分電源オプション 

mi^i 

詳細設定 L 



曾 


カスタマイズ T る竜源プランを選択してから、お使いの 
コンピューターで電源を管理 T る方法を選択してくださ 


嫌 現在利用で声ない設定の您更 

パランス[アクティブ] 

1プ□セツサの竜源管理 
田デイスプレイ 
] マノげメデ ィアの設定 
1 パッテリ） 

B ハ打 d 切れ0通作 



こ接耪：匈_ 

田パツテリ低下のレ4ヤツトダウン 
田パツテリ切れのレパ U レ 
田パツテリ低下の通知 

I U * f - T / T \ tS/fc 


既定のプランの復元 ( R ) 


] I キャン乜レ] I 適用 ( A ) 


使 ffi する 
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バッテリーパックの交換 


バッテリーパックは、電源が〇 FF の状態で交換します。交換前に、電源 LED (( J ；) が消灯していることを 
確かめてください。 


A\ 


弊社純正のバッテリーバック以外のバッテリーは絶対に使用しないでください。また、バッテ 
リーパックの分解や破壊、火中への投入、加熱、端子の短絡なども絶対におこなわないでくだ 
さい。爆発や火災を起こす恐れがあります。 

バッテリーバックの取り扱いについては「安全上のご注意」（セットアップガイド）も必ずお読 
み < ださい。 

スリープ状態でバッテリーパックの交換をおこなうと、データが破損する恐れがあります。 


ディスプレイカバーを閉じ、本体を裏返して、静 
かに置きます。 


2 バッテリーロック用ラッチを矢印の方向にスラ 
# イドし、ロックを解除します（①)。 

3 バッテリー取り外し用ラッチを矢印の方向に指 
# でスライドし（②)、バッテリーパックを取り外 

します（③)。 



4 交換用のバッテリーパックを矢印の方向に動か 
# しながら取り付けます。 


圓 


バッテリー取り外し用ラッチがロックされ 
るまで、確実にはめ込んでください。 



5 バッテリーロック用ラッチを矢印の方向にスラ 

イドし、ロックします。 



AC アダプタ—の接続とパッテリ—の充電 
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タッチパッドの使用 


本機では、文字の入力以外、ほとんどの操作をタッチパッドでおこないます。ここでは、タッチパッド 
の基本操作を説明します。 


タッチパッドの名前とはたらき 



タッチパッド 

指を触れて動かすと、画面上のマウスポイン 
ターがその動きに応じて動きます。指で軽く 
" トン 11 と1回たたくと左クリック、"トントン 11 
とたたくとダブルクリックがボタンを使わ 
ずにできます。 

右ボタン 

右クリックするときに押します 。 Windows 
では、右クリックするとシヨートカットメ 
ニューが表示されます。 

左ボタン 

左クリックするときに押します。ダブルク 
リックするときは、このボタンを素早く2回 
押します。 


A: 

注意 


タッチパッドをペン先などの先の尖ったもので触れないでくださし)。故障の原因となります。 
手袋をした指や濡れた指などで操作しないでください。正常に動作しません。また、指先の皮 
脂や汚れによっても正常に動作しない場合があります。 

そのときは、十分に汚れを取り除いてからご使用ください。 

マウスポインターはタッチパッドを軽く触れるだけで動作します。必要以上に力を入れたり無 
理な姿勢で操作すると、指や手首を傷める原因となります。 
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使 ffi する 
















[ ドラッグアンドドロップの操作 


ファイルの移動（またはコピ ー） はドラッグアンドドロップという操作でおこないます。 


移動（またはコピー）したいアイコンを選択し、 
左ポタンを押したまま、タッチパッドをなぞつ 
てアイコンを移動（またはコピー）したい場所ま 
で動かします （ ドラッグします)。 


ぃ，卜，|| 7-. 

PI 

? u . • 口 鋼 fin teiic » 

Si ， 3 •' 



2 タッチパッドのポタンを離します（ドロップし 

# ます)。 

選択したファイルが移動（またはコピー）されます。 



タッチパッドの使用 
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キーボードの使用 



キーボードは、文字や記号を入力したりパソコンへ指示をする役目をもっています。ここでは、キー 
ボードの各キーの名前や機能について説明します。 


[ キーポードの各部の役割 


キーはその機能によって、役割が大きく分かれます。 

本書では便宜上、色分けをして説明しています。実際のキーボードは色分けされていません。 


フアンクシヨンキー^) 


文字入カキー 


I1E10E3 区 ! IEIIZE00 固 0 





j^PgUp | 

[PgDn | 

00_0 母 | _ ]0@0000 ss 


Windows (ウインドウメ 5 干一 i 




制御キー 


アプリケーションキー 


H Windows キー 

単独で押すと Windows の「スタート」メニューを表示します。次のキーと合わせて押すと 、 Windows 
の代表となる機能がすぐに使えます。 


_+回 

國+@ 

_+0 
_+® 

_+® 

_+0 

[@|+ ( Pause ) 

[@|+[^] + 0コンピューターの検索画面を起動 


Windows の 「 Windows のヘルプとサポート」を表示 
ウィンドウの最小化 

タスクバーに表示されているボタンの切り替え 
【ファイル名を指定して実行】ダイアログを表示 
【コンピューター】ウィンドウを起動 
ファイルとフォルダー検索画面を起動 
【コンピューターの基本的な情報の表示】画面を表示 


@ J +[ rab ] Windows フリップ 3 D によるソフトウェアの切り替え 

| Windows 7 Starter では、國+@キーの操作によるソフトウェアの切り替えはできません。 


使 ffi する 


H アプリケ_ションキ_ 

タッチパッドの右ボタンに相当します。使用するアプリケーションによって動作が異なります。お使 
いのアプリケーシヨンソフトのマニュアルを参照してください。 
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制御キー(灰色の部分） 

文字入カキーと組み合わせて使うキー、入力位置を決めるキー、パソコンに対してコマンド（命令）を 
送るキーなどです。これらのキーだけを使って文字を直接入力することはできません。 

!■] 文字入カキー 

主に、アルファベットやひらがな、カタカナ、数字、記号などを入力するためのキーです。 

1つの キーに 2つ以上の文字が割り当てられており、 [CapsLockj[Shift )[NumL^]l ひらがな )[ カタカナ ) の各 キーと 組 
み合わせて、目的の文字が入力できます。 


f キーとの組み合わせで働く機能 


m 本体ディスプレイ表示か外部ディスプレイ表示かを切り替える 



Fn 


FI タッチパッドの動作を 〇 N / OFF する 

@キーを押しながら®キーを押すと、タツチノ〈ッドの動作が〇 FF になります。 
もう一度押すと〇 N に戻ります。 


F3 


0 


S 任意の機能を割り当てる 

@キーを押しながら®キーを押すと、割り当てられた機能を実行します。 


Fn 

+ 

F4 

P1 




はじめて機能を割り当てるときは、@キーを押しながら@キーを押して表示される【ユー 
ザー定義キー】画面で、画面にしたがって任意のアプリケーションを設定します。 

機能の割り当てを変更するときは、 S - Ba 「 ボタンを押して、表示されるメニューから [ P 1 
設定]を選択すると表示される【ユーザー定義キー】画面で、現在の設定を削除してから、別の 
アプリケーションを設定します。 


Fn 


B バッテリーの消費電力を抑える 

@キーを押しながら®キーを押すと 、 ECO Engine の設定が表示され、 
Movie Mode、Game Mode、Presentation Mode、Ofrice Mode 、 および 
ECO 〇 ff から電力節電モードが選択できます。（膝21ページ） 


F5 


^1 


AC アダプターから電源を供給しているときは、この機能は作動しません。 


II Web カメラを使用する 

@キーを押しながら®キーを押すと、 Web カメラの機能が〇 N になります。 
もう一度押すと〇 FF になります。 


Fn 

+ 

F6 

公 
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Web カメラを使用するには、別途 Web カメラ用のアプリケーションソフトを起動してください。 




































F 1 ワイヤレス LAN の機能を ON / OFF する 

@キーを押しながら®キーを押すと、ワイヤレス LAN の機能が〇 N になり 
ます。もう一度押すと〇 FF になります。 


Fn 

+ 

F8 

父 




Fn 


B Bluetooth の機能を ON / OFF する 

@キーを押しながら®キーを押すと、 Bluetooth の機能が〇 N になります。 
もう一度押すと〇 FF になります。 


F9 


〇省電力機能を実行する 

@キーを押しながら®キーを押すと、スリープの状態に入ります。 

スリープの状態から復帰する場合は、電源スイツチ6ページ）を押します。 


Fn 

+ 

F12 

z z 




また、@キーとカーソルキーの組み合わせで、次の設定が変更できます。 

&輝度を調整する 


Fn 




M キーを押しながら0キーを押すごとに、ディスプレイの輝度が下がり、 
0キーを押すごとにディスプレイの輝度が高くなります。 


糸， 


Fn 


^スピ_力一の音量を調整する 

@キーを押しながら0キーを押すごとに音量が下がり、0キーを押すごと 
: に音量が上がります。（陳35ページ） 


0 ») 


Fn 


H スピーカー の音を消す （ミュー ト） 

@キーを 押しながら® キーを 押すと、 スピーカーの 音が消えます。 
もう一度押すと元に戻ります。 


End 

〇0 


ヒ nJ キーとのファンクションキーの組み合わせで動作する機能のうち、@に割り当てられた機 
能は動作しません。 
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各キーの機能 


① 


③ 




②⑥⑳⑦㉑ 



HQQHunHHHHEO^ 


⑩- 


e Ean[gnaHHHE3HmH 

p ； 1 1 f ； i i®ir ； 1 17 1 r ,_ i ltJ \m □ i e i じ」円 i[i. i i 


Q9J Q3J 


Q4J Q5J Q9J 




El 中止や中断させるコマンド（命令）を送る 

① Esc (エスケープ）キー 

設定を取り消したり、実行を中止します。 

② Pause / Break (ポーズ/ブレーク）キー 

ソフトウェアによっては動作が割り当てられており、実行されている命令を中断したり、ブレーク 
信号を送ります。 

B 設定されている機能を呼び出す 

③ フアンクシヨンキー 

£1] から^]キーまでの12個のキーにそれぞれ別の機能やコマンド（命令）が割り付けられています。 
キーを押したときの動作はソフトウェアにより異なります。 

H コマンド（命令）や設定された機能を決定する 

④ Enter (エンター）キー 

あるコマンド（命令）の実行を決定したり、設定された機能を確定させます。 

文字を入力しているときは、このキーで改行できます。 

画面の八 _ ドコピ _ をとる 


⑤ PrtSc (プリントスクリーン）キー 

表示されている画面を取り込んでクリップボードに転送します。 


キ—ポ I ドの使用 
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B 文字を編集する 


⑥ Ins (インサート）キー【□ックされます】 

文字入力のモードを切り替えます。1回押すごとに、力ーソル位置にある文字の間に入れる「イン 
サートモード」と、力ーソル位置の文字に上書きする「オーバーライトモード」が切り替わります。 

⑦ Del (デリート）キー 

力ーソル位置から右側の文字を削除します。 カーソル位置は変わりません。 

⑧ Back Space (バックスべース）キー 

力ーソル位置から、 左側の文字を削除します。カーソル位置は左に動きます。 

⑨ Tab (タブ）キー 

文字を入力しているときに押すと、タブが入りカーソルが右に移動します。 

表計算やデータベースなどのアプリケーションでは、次の項目への移動などに使われます。 

■1 文字入カキーと組み合わせて、文字を入力する 

⑩ Caps Lock (キャップス□ック）•英数キー【ロックされます】 

アルファべットを入力するときの文字種を切り替えます。 M キーと同時に1回押すごとに、「大文 
字モード」と「小文字モード」が切り替わります。 

ひらがな/カタカナモードから、アルファベットや数字を入力する英数モードに切り替えるときに 
も使います。（赋34ページ「メモ」） 

⑪半角/全角キー【ロックされます】 

文字を入力しているときの文字種を切り替えます。 Windows の日本語入カシステム Microsoft 
IME では、1回押すごとに「日本語入カモード」がオン/オフになります。 

⑫ Shift (シフト）キ _ 

ほかのキーと同時に押して別の機能を実行したり、実行方法を変えたりすることができます。たと 
えば、「大文字モード」で文字を入力しているときに、アルファベットキーと同時に押すと、小文字 
で入力することができます。 

■1 空白を入れたり、漢字に変換する 
⑬两恋彳&キ_ 

日本語入カシステムを使っているときに、入力した文字を漢字などに変換したくない場合に押すと、 
入カモードが変わります。 

⑭ 変換キー 

日本語入カシステムを使っているときに、入力した文字を漢字などに変換します。 

⑮ カタカナ/ひらがなキー【□ックされます】 

「カタカナモード」と「ひらがなモード」を切り替えます。「カタカナモード」のときはこのキーだけ 
押すと「ひらがなモード」に、「ひらがなモード」のときは^ J キーと同時に押すと「カタカナモード」 
に切り替わります。 

+ キーと同時に押すと、カナキー入力のオン/オフを切り替えることができます。 

⑯スぺースキー 

文字を入力しているときに押すと、スペース（空白）が入ります。また、日本語入カシステムを使っ 
ているときに、入力した文字を漢字などに変換します。 
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HI 力ーソルを動かす 
⑰力 _ ソルキ _ 

キーに表記されている矢印の方向に、カーソルが移動します。 

W ほかのキーと組み合わせて機能を実行する 
⑱ Ctrl (コントロ ール）キー 

文字入カキーや、ほかの制御キーと組み合わせて使うと、特定の動作ができます。 

⑲ Alt (オルト）キー 

オルタネートキーともいい、文字入カキーや、他の制御キーと組み合わせて使うと、特定の動作が 
でぎます。 

⑳ NumLk (ニューメリック□ック）キー【ロックされます】 

□ ックすると、テンキーを数字を入力するための専用キーとして動作させます。 

□ックを外すと、テンキーを特定の動作キーとして動作させます。 

㉑ ScrLk (スクロール□ック） キー 【ロックされます】 

使用しているソフトウェアにより動作は異なりますが、通常はカーソルキーの動きを変えることが 
でぎます。 

キーには、1回押すごとに状態が固定されてロック状態になるキーと、固定されずに押したときだ 
け機能するキーの2通りがあります。 

ロックされるキーの中でも次のキーは、ロック状態になるとキーボード上のステータス LED が点 
灯します。 


Caps Lock 

Ins 

NumLk 

英数 



㉒ Fn (エフエヌ）キー 

他のキーと組み合わせると、本機のさまざまな設定をおこなうことができます。 
(赋30〜31ページ） 
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本機には、サウンド機能が搭載されており、音声を出力できます。ここでは、音声の音量を調整する方 
法を説明します。 


F Windows から調整する 




Windows を使って、音量を調整します。 

1 デスクトップ画面右下のタスクバーにある[ス 
ピーカー]アイコンをクリックします。 

音声を調整する画面が表示されます。 

2 次の項目を設定します。 

① 音量 

ドラッグして、音量を調整します。 

② ミュート 

音声の〇 N / OFF を切り替えます。 

③ミキサー 

内蔵 スピーカー および外付け スピーカー • ヘッド 
ホンなどから出力される音声と、 Windows の シス 
テムが出す音声を、個別に設定します。 



] 


[キーポードから調整する 


キーボードのフアンクシヨンキーを使って、音量を調整できます。 

@キーを押しながら0キーを押すごとに音量が下がり、0キーを押すごとに音量が上がります。 
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音量の調整 
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表示画面の変更 




壁紙やウィンドウのデザインなど、表示される画面のデザインを任意に変更することができます。こ 
こでは、表示される画面のデザインを変更する方法について説明します。 


F 視覚効果と音の変更 


壁紙やウィンドウ、効果音など、あらかじめ Windows に用意されたデザインに変更します。 

1 デスクトップ上で右クリックして表示されるメ 

ニューから、[個人設定]を選択します。 

【個人設定】ダイアログが表示されます。 


2 表示されるテーマの一覧から、設定したいテー 

# マを選択します。 

選択したテーマにしたがい、デザインが変更され 
ます。 



[ 壁紙の変更 


^1 


【個人設定】ダイアログから[デスクトップの背景]を選択 
すると、デスクトップの背景（壁紙）を変更できます。 
背景は、 Windows にあらかじめ用意されているものから選 
択したり、自分で用意した画像に変更することができます。 



表示画面の変更 
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F デザインの変更 


] 


【個人設定】ダイアログから[ウィンドウの色]を選択する 
と、ウィンドウのデザインを変更できます。 

ウインドウのパーツごとに、色やフオントを変更できます。 


鵠ウインドウの色とデザイン 



[ OK |匚キレ」丨通用⑻ ] 




F マウスポインターの変更 


【個人設定】ダイアログから[マウスポインターの変更]を 
選択すると、マウスポインターの形状を変更できます。 




マウスのプロパティ 


i^i 


「ボタン 1ボィンタ- ほィントォブションIハ-ドゥェァ1 
デザイン® 

I Windows Aero (システム設定） 


I名前を付けて保存他:]丨則除 (D) 


カスタマイズ©: 


通常の逞択 

卜 1 

ヘルブの逞択 

h 1 

ルラウンドで作業中 

tp 

待ち状態 

O 

1 


m ポイントの影を有効にす 5( e ) 


I既定® i 陡 (£j] I 權6)… j 


園テ-マに合わせてマウスポイントを変更す 5(1) 


キャン咖一 [ 適用⑻ 


m 


F 解像度の変更 


デスクトップ上で右クリックして表示されるメニューか 
ら、[画面の解像度]を選択すると、画面の解像度を変更で 
ぎます。 































































































ワイヤレス LAN の使用 




本機には、 riEEE 802.11 b / a/nj 規格に準拠したワイヤレス LAN モジュールが内蔵されており、他のパ 
ソコンと無線通信ができます。 


ワイヤレス LAN とは 


ワイヤレス LAN とは、 LAN ケーブルを使わないで、無線通信でデータをやり取りする LAN のことです。 
「アクセスポイント」と呼ばれる別売の中継機器や、ワイヤレス LAN 機能を持つ他のパソコンと無線通 
信でデータをやり取りできます。 

S 3 インターネットにも接続可能 

市販のルーターにアクセスポイントを接続して、 

本機にケーブルを接続することなく、ワイヤレス 
LAN でインターネットに接続できます。 

• ワイヤレス LAN 機能は、 

IEEE 802.11 b , IEEE 802.11 g および 
IEEE 802.11 n 方式に準拠しています。 

それ以外の方式および Bluetooth 方式 
対応の通信機器とは通信できません。 

• 電波障害によるノイズの発生など他の 
機器に影響を与える場合や、ワイヤレ 
ス LAN の機能を使わないときは、ワイ 
ヤレス LAN 機能を〇 FF にしてください。 

• 無線機器の使用が禁止されている区域 
では使用しないでください。 アンテナ 





[ セキュリティーに関するご注意 


ワイヤレス LAN では、電波で情報のやり取りをおこなうため、セキュリティーに関する設定をおこなつ 
ていない場合、以下のような問題が発生する可能性があります。 

P 通信内容を盗み見られる 

悪意ある第三者が、電波を故意に傍受し、次のような通信内容を盗み見られる可能性があります。 

• ID やパスワードまたはクレジットカード番号等の個人情報 

• メールの 内容 


P 不正に侵入される 

悪意ある第三者が、無断で個人や会社内のネットワークへアクセスし、次のような行為をされてしま 
う可能性があります。 

• 個人情報や機密情報を取り出す（情報漏洩） 

• 特定の人物になりすまして通信し、不正な情報を流す（なりすまし） 

• 傍受した通信内容を書き換えて発信する（改ざん） 

• コンピューターウィルスなどを流しデータやシステムを破壊する（破壊） 
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ワイヤレス LAN の使用 


セキュリティーの設定をおこなわないで使用した場合の問題を充分理解した上で、お客様自身の判断 
と責任においてセキュリティーに関する設定をおこない、ワイヤレス LAN を使用してください。 



























g ワイヤレス LAN の仕様 コ 

ワイヤレス LAN モジュールの仕様です。 

※通信速度、通信距離は使用状況、電波環境、接続機器、使用のアプリケーションなどにより異なります。 
※通信速度は規格による速度（理論値）であり、実際のデータ転送速度とは異なります。 


規格 

IEEE 802.11 n 準拠 （2.4 GHz /5 GHz 帯） 

IEEE 802.11 b/g 準拠 (2.4 GHz 帯) 

最大通信速度 

150 Mbps ( IEEE 802.11 n ) 

54 Mbps ( IEEE 802.11 g ) 

11 Mbps ( IEEE 802.11 b ) 


※通信中にレーダー波（気象レーダーなど）を検出した場合、チャンネルの自動変更のため通信が中断 
される場合があります。 


ワイヤレス LAN に接続する 




H 自動認識での設定 

1 キーを押し、ワイヤレス LAN の機能を 

ON にします。 

ワイヤレス LAN の機能が働くと、ワイヤレス LAN 
LED ( 5 ^) が点灯します。 

H I 接続可能なワイヤレス LAN が検出されると、 

|タスクバーにメッセージが表示されます。 

本機では、©+@キーの機能は使用でき 
ません。キーを押しても、ワイヤ 
レス LAN の機能は〇 N/OFF できません。 

2 通知領域に表示された[ワイヤレスネットワー 

ク]アイコンをクリックします。 

ネットワークの一覧が表示されます。 

3 ネットワークの一覧から、使用するワイヤレス 

# ネットワーク（アクセスポイント）を選択して、 
[接続]ポタンをクリックします。 

セキュリティキーを設定している場合、【ネット 
ワークに接続】ダイアログが表示されます。 

• セキュリティキーを設定していない場合は、 
そのままワイヤレス LAN に接続されます。 

• 一覧に接続可能なネットワーク（アクセ 
スポイント）が表示されない場合は粹を 
クリックします。 






























4 # 「セキュリティキー」を入力して、 [0 K ] ポタン 
をクリックします。 

本機がワイヤレス LAN に接続されます。 

|別途、ネットワーク設定が必要な場合があ 


訾ネットワークに接繞 

ネツトワークセキュリティキーを入力してください 




セキュリティキー⑸： 


□i 又子公:并衣不に9 


I キヤンセノレ j 


^手動での設定 

1 「自動認識での設定」 （陳39 ページ）の手順 1 〜 2 
を実行します。 

ネツトワークの一覧が表示されます。 

2 「ネツトワークと共有センターを開く」をクリツ 
# クします。 

【ネツトワークと共有センター】ウィンドウが表示 
されます。 


接技 d れていません 

r ^l 接枝は使用可 fe てす 

<* 

ヮィャレスネットヮク接 K ★ 

| ONKYU 


0自勳旳に接枝多る 

1關の| 




i 

. 



ネットワーウと共有卜V今一茨»く 
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5 「ネットワーク名」、「セキュリティの種類」、「暗 

# 号化の種類」、「セキュリティキー」を設定して、 
[次へ]ポタンをクリックします。 

ネットワークの一覧が表示されます。 



5 「自動認識での設定」（陳39ページ）の手順3〜4 

を実行します。 

|別途、ネットワーク設定が必要な場合があ 

»ワイヤレス LAN 接続を終了する 

キーを 押し、ワイヤレス LAN の機能を〇 FF にします。 

本機がワイヤレス LAN から切断され、ワイヤレス LAN LED (%)が消灯します。 


使 ffi する 
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ブル_トウ_ス ( Bluetooth ) の使用 




本機は、 Bluet 〇〇 th の標準規格である 「 Bluet 〇〇 th 3.0 + HS 」 に対応しており、 Bluet 〇〇 th の通信機能を 
使用できます。ここでは、 Bluetooth の基本的な知識と、接続方法を説明します。 


[ Bluetooth とは 


Bluet 〇〇 th を使うと、 Bluet 〇〇 th に対応するパソコンや MP 3 プレイヤー • 携帯電話 • へッドセットな 
どの製品間で、ケーブルを使わずに音声やデータの交換ができます。 Bluetooth は、 2.4 GHz の帯域で 
動作し、半径10〜100メートル程度の比較的狭い範囲で通信します。本機の Bluetooth 機能は、半径 
1〇メー トル程度の範囲で使用します。 

Bluetooth 機能を使うには、ペアリングによって接続対象を特定し、双方に同一のパスキーを入力し 
て接続を確立します。 

- Bluetooth 対応機器は、市販のものをお買い求めください。 

• 携帯電話やへッドセツトなど、 Bluetooth 対応機器の操作方法は、各 Bluetooth 対応機器に付 
属の取扱説明書をご参照ください。 


MP 3 プレイヤー 
(Bluetooth 対応） 



(Bluetooth 対応) 



ブル I トゥ I ス ( Bluetooth ) の使用 
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Q Bluetooth の接続 | 

Bluetooth の接続方法は、次のとおりです。ここでは、本機と市販のへッドホンとの接続を例にとって 
説明します。 



Bluetooth を使わないときは、 Bluetooth の機能を OFH こしてください。他の通信機器に障害 
が発生したり、第三者に不正アクセスされるおそれがあります。 


H ペアリングを設定する 

Bluetooth 対応の機器同士が接続できる状態にすることを、「ペアリング」と呼びます。一度ペアリン 
グした機器は、再度ペアリングの設定をする必要はありません。 

ここでは、ペアリングの設定方法を説明します。 



キーを押し、 Bluetooth の機能を ON 
にします。 

Bluet 〇〇 th の機能が働くと 、 Bluetooth LED (©) 
が点灯します。 



2 接続するへッドホンをペアリングモードにしま 

# す。接続するへッドホンの操作方法は、ヘッドホ 
ンの取扱説明書をご参照ください。 


3 . 


4 . 


通知領域にある g アイコンをクリックして表示 
される画面から©をクリックします。 

【デバイスの追加】ダイアログが表示されます。 

H アイコンを常に通知領域に表示させる場合 
は、「カスタマイズ」をクリックして表示さ 
れる画面で、対象とするアイコン（機能）を 
「通知のみを表示」から「アイコンと通知を 
表示」に変更します。 


「デバイスの追加」を選択します。 




デパイスの追加 (A) 

丁ハづ スの按梳を : rt 口」 （ L ) 

Bluetooth デパイスの表 5KD) 

パーソナルエリアネットワークへ参加 (J) 
設定を開く (0) 

アダプターを無効にする (F) 

アイコンの削除(I) 































5 # 追加するデバイスを選択し、[次へ]ポタンをク 
リックします。 


パスキーが必要なデバイスと接続する場 
合、画面にパスキーが表示されます。 

デノ（イスに、表示されたノ v° スキーを入力します。 


Q) ^ デパイス®*» 


次の rv- Ffc デバイス C 入力してくだ S い 

これ(=ょり，正しいデパイスと W * してい S ことが WES れます. 


しばらくすると、接続の完了を知らせるメッセー 
ジが表示されます。 

これで接続は完了です。 



W ぺアリング済み Bluetooth に再接続する 

一度ペアリングを設定した Bluetooth 機器に再接続する方法は、次のとおりです。 


1. 


通知領域にある g アイコンをクリックして表示 
される画面から6をクリックします。 


アイコンを常に通知領域に表示させる場合 
は、「カスタマイズ」をクリックして表示さ 
れる画面で、対象とするアイコン（機能）を 
「通知のみを表示」から「アイコンと通知を 
表示」に変更します。 


嘐《 ■ 

M W m 


© © 


カスタマイズ… 




2 「 Bluetooth デバイスの表示」を選択します 0 


デパイスの追加 ( A ) 

デパイスの接続を許可 ( L ) 


Bluetooth デパイス喊沄⑼ 


パーソナルエリアネットワークへ参加 ( J ) 
設定を開く (0) 

アダプターを無効にする ( F ) 

アイコンの削除( I ) 


ブル I トゥ I ス ( Bluetooth ) の使用 
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3 表示されているぺアリング済みの機器から、接 

# 続する機器をダブルクリックします。 

機器と接続するための画面が表示されます。 


4 [接続]ポタンをクリックします。 

しばらくすると、 Bluetooth 機器と再接続されます。 



国 


• プ□ファイルは、各 Bluetooth 対応機器に固有の通信手順（プ□ファイル）を標準化したもので 
す。接続する機器同士が同じプロファイルをもっているとき、そのプロファイルの機能を利用 
した通信ができます。 

• 本機が対応しているプロファイルは次のとおりです。 

HID 、 SDP 、 GAP 、 DUN 、 PAN 、 A 2 DP 、 AVRCP ' BIP 、 BPP 、 FTP 、 HFP 、 HSP 、 PBAP 、 VDP 、 
〇 PP、HCRP 




[ Bluetooth の接続の切断 


Bluetooth の接続を切断する方法は、次のとおりです。 


A 

注意 


Bluetooth を使ってデータを送受信しているときは、接続を切断しないでください。データが破 
損するおそれがあります。 


[^ J +@ キーを押し、 Bluetooth の機能を OFF 
にします。 

Bluetooth LED (0) が消灯します。 


M 


飛行機の中など、電波の使用が制限されている場 
所では、必ず Bluetooth を OFF にしてください。 
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使甲する 



































本機は 「Intel Wireless Display 」 （以下 Intel WiDi ) に対応しています。 


F Intel WiDi とは 


Intel WiDi とは、ディスプレイに表示されている内容を 、 Intel WiDi 用受信アダプター(別売）を通じて 
外部のディスプレイに表示する機能です。 

本機と Intel WiDi 用受信アダプターの間はワイヤレスで通信されます。 



外部ディスプレイの表示方法には複数のモードがあり、 S - Bar ボタン（_21ページ）を押して表示され 
るメニューから[ディスプレイの切り替え]を選択して、表示先を切り替えます。 




塞 

クローンモード（複製） 


外部ディスプレイに本機のディスプレイと同じ画面（クローン）を表示 
します。 



外部ディスプレイに、本機のディスプレイとは異なる画面を表示します。 


ノ居競薄^^^^ 駿^、 

拡張モ 

ド（拡張） 

_ 


し ' 1 

in 


本機のディスプレイには何も表示せず、外部ディスプレイにのみ画面を 
表しボ9 〇 


プロジェクターモード 
(プロジェクターのみ） 


外部ディスプレイ 



Intel WiDi を使う（搭載機種のみ) 


Intel WiDi を使う(搭載機種のみ) 

























































画面表示をクローンモード（複製）にした時など、本機のディスプレイに表示されている映像と、 
外部ディスプレイに表示されている映像でわずかな表示の時間差が発生します。これは本機の 
ディスプレイの映像より、電波を使った映像表示に時間がかかるためで不具合ではありません。 


f Intel WiDi を使用するには 


_I 


Intel WiDi の機能を使用するには、以下の準備が必要です。 

• Intel のホームページから、 WiDi のソフトウエアをダウン□—ドする必要があります。 
ソフトウエアのダウン□ー ドは以下の URL から行います。 

http :// downloadcenter . mtel . eom / derault . aspxrlanq:jpn 

• 別売の Intel WiDi 用の受信アダプターを、外部ディスプレイに接続する必要があります。 


f お使いになる上での注意 


本機は保護されたコンテンツ （ DVD - Video 、 地デジ番組を録画した CPRM ディスク）の映像および音 
声の再生に対応しており、再生には以下の条件が必要です。 

• ダウン□—ドしていただくソフトウェア 「Intel Wireless Display Software 」 （以下 Intel WiDi ソフト） 
が最新である必要があります。 

-別途ご用意いただく「インテルワイヤレスディスプレイ用テレビアダプター」（以下 WiDi アダプター） 
が保護されたコンテンツの映像および音声の再生に対応している必要があります。 

(Intel WiDi ソフトのセットアップ中に WiDi アダプターの更新がかかり、未対応の WiDi アダプター 
でも保護されたコンテンツの映像および音声の再生が可能となる場合がありますが、その場合は 
WiDi アダプターの仕様に準じます） 

• WiDi アダプターと再生ディスプレイとの接続には HDM 膜続が必須の場合があります。 

(別途ご用意いただく WiDi アダプターの仕様に準じます） 

• HDMI 入力端子のあるパソコン用ディスプレイ、テレビでの接続が可能ですが、解像度の低いもので 
は再生ができないことがあります。 
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使 ffi する 

















周辺機器の接続 


本機には、さまざまな周辺機器が接続できます。 


[みぎ 



周辺機器の接続 



























F ひだり 





周辺機器を使用する 
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周辺機器を使用するには 


周辺機器を取り付ける前に、まず確認したり、周辺機器を作業しなければならないことを説明します。 


[ 電源を OFF にする 


ケーブル類や、周辺機器を取り付けるときは、本機の電源を〇 FF にし、 AC アダプターを AC コンセント 
から取り外します。 


A 

注意 


AC アダプターが接続されたまま周辺機器を取り付けると、本機を壊したり、感電する恐れがあり 
ます。 


1 . 

2 . 

3 . 


次の機器は、パソコンの電源を〇 N にしたまま、取り付けや取り外しができます。 


USB 対応の機器 
SDHC メモリーカード 
MMC 


本機の電源を OFF にします。 

「電源の〇 FF 」 （暖12ページ） 


SD メモリーカード 
SDXC メモリーカード 


本機の電源ケーブルを、コンセントから取り外します。 
周辺機器を取り付けます。 


A 

注意 


本体内部の機器を取り付けたり、取り外したりするときは、金属のへりでけがをしないよ 
う、手袋をして作業をするなど十分に気を付けてください。 


F 取り付け時の注意事項 


V 体の静電気を取り除いてください 

基板がむき出しになっているモジュールなどは、静電気に弱く、帯電し 
た手で触ると壊れてしまう恐れがあります。ドアのノブなど、身近な金 
属に触れて、体に帯電している静電気を取り除いてから、これらの機器 
を取り付けてください。 

B ユーザーズガイドをよく読んでください 

周辺機器などは、取り外しや取り付けを間違うと、機器を壊してしまう 
恐れがあります。 

本書をよく読んでから、周辺機器を取り付けてください。 


11周辺機器に付属のマニュアルをよく読んでください 

周辺機器に付属のマニュアルには、取り付け方法や、取り 
付けたあとに必要となるソフトウェアや八ードウェアの 
設定方法が詳しく書かれています。 

周辺機器のマニュアルをよく読み、必要な機器、および必要な 
設定ファイル（デノ（イスドライノ（一など）を理解し、これから始 
める接続作業に備えてから、周辺機器を取り付けてください。 




周辺機器を使用するには 


〇 

5 




















プラグアンドプレイについて 


Windows には、周辺機器を取り付けるだけで、すぐに使用できる状態に設定する「プラグアンドブレ 
イ」という機能があります。プラグアンドプレイを実現するには、周辺機器に対応したデバイスドライ 
ノ（一が Windows 側で用意されている必要があります。 

用意されていない場合は、 Windows のウィザード機能を使って、デバイスドライバーを Windows に 
インストールします。 

周辺機器を使うときは、「デバイスドライバー」と呼ばれる 
周辺機器をコント□ールするソフトウェアが必要です。 

デバイスドライバーは、あらかじめ本機の Windows 側で 
用意されている場合と、周辺機器に付属している場合 (CD- 
ROM ディスクなどで提供されています）があります。周辺 
機器メーカーの Web サイトから入手することもできます。 


B デバイスドライバーが Windows にある場合 

周辺機器に対応したデバイスドライバーが、すでに Windows 側で用意されている場合は、周辺機器を 
取り付けるだけで、すぐに使える状態になります。 



-|| - っ - 了： flS- 、.、: ■ - 1 

- *7 - - - 7 ' へ - .— ■ 

ル rn . 壬.,て-, 


周辺機器を取り付けたあとに、鼋源を ON にします。 

デスクトップ画面右下のタスクバーに、「デバイス 
を使用する準備ができました」と吹き出しが表示さ 
れます。 

これで、周辺機器が使えるようになります。 

プラグアンドプレイに対応した周辺機器で 
も、設定が自動でおこなわれない場合があ 
ります。 


II デバイスドライバーが Windows にない場合 

周辺機器を取り付けたあとに電源を〇 N にすると、デスク 
トップ画面右下のタスクバーに、デバイスドライバーのイ 
ンスI-ールが失敗したことをあらわす吹き出しが表示さ 
れます。 

周辺機器に付属のマニュアルをお読みのうえ、デバイスドライバーをインストールしてください。 

通常、デバイスドライバーは次の方法で配布されています。 

• 周辺機器に付属の CD に収録 
• 周辺機器の製造元が Web サイトで公開 

プラグアンドプレイに対応していない周辺機器の場合、デバイスドライバーの組み込みや、リソー 
スの設定を自分でおこなう必要があります。また、周辺機器側のディップスイッチなどを変更す 
る必要があります。 

詳細は、お使いの周辺機器メーカーへお問い合わせください。 


H - A チハイストフイバーソフトウ丄ア3：!じくインストールさ n ま•ごんてじこ. ax _ 
つ i 胡.っぃてはここ龙クリックしてくださぃ. 
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周辺機器を使用する 



















AV 機器との接続 


本製品と接続できる AV 機器の紹介と接続方法を説明します。 


[ マイク□ホンと接続する 


市販のマイク□ホンのプラグを、本機のマイク端子 
に接続すると、マイク□ホンから音声を録音できます。 


m 


マイク□ホンをご利用の場合は、初期設定の 
ミュートを解除してからご利用ください。 

マイク□ホンはミニピンプラグ付きマイク□ホ 
ンを、電器店などでお求めください。 
スピーカーにマイク□ホンを近づけると、スピー 
カーとマイク□ホンが共振し、キーンという音 
が出ることがあります。これを「八ウリング」と 
呼びます。八ウリングは、マイク□ホンをスピー 
カーから遠ざけるか、入カレベルを小さくする 
(ボリュームコント□ールで調整）ことで防ぐこ 
とができます。 



へッドホンと接続する 


市販のへッドホンのプラグを、本機のへッドホン端子 a ノ） 
に接続すると、スピーカーから音声を出力せずに、ヘッド 
ホンから出力できます。 


国| 


へッドホンはミニピンプラグ付きへッドホンを、 
電器店などでお求めください。 



AV 機器との接続 
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USB 対応機器の使用 



USB ポートには、さまざまな USB 機器を接続して利用することができます。ここでは、本機の電源を 
〇 N にした状態で、 USB 対応の周辺機器を接続する方法について説明します。 


[ 接続時の注意事項 


接続前に、デバイスドライバーのインストールが必要な USB 機器があります。 

ケーブルには差し込む向きがあります。無理に差し込もうとしないで、方向を確認して正しく差し 
込んでください。 

本機には、複数の USB ポートを用意しています。どの USB ポートを使用しても構いません。 

USB ポートの数が足りないときは、市販の USB ノ V ブを接続して、 USB ポートの数を増やすことができます。 


使用する USB ポートによっては、 USB 3 .◦または 
USB 2 .◦に対応した機器が使用できます。 




本機の USB ポート （4) に、 USB 機器のケー 
ブルを差し込みます。 

しばらく待つと、デスクトップ画面右下のタスク 
バーに、「デバイスを使用する準備ができました」 
と吹き出しが表示されます。これで、 USB 機器が使 
えるようになります。 

接続した USB 機器によっては、このあと、ソフトウェ 
アのインス I -ールなどの作業が必要になります。 





表示されないときは、 USB ポートからコネクターを一度抜き、3秒以上時間をおいてから、再度 
差し込んでみてください。 

USB 機器に 、 Windows 7対応のデバイスドライバーが付属されていない場合、 USB 機器を 
Windows 7で使うための専用デバイスドライバーが別途必要になります。 

次回からは USB ポートに接続するだけで、すぐに使用できます。 

異なる USB ポートに USB 機器を接続すると、【新しい八ードウエアの検索ウイザード】が表示さ 
れる場合があります。その場合は、設定を再度おこなってください。 


周辺機器を使用する 
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本機にはメモリーカードを読み書きするス□ットがあります。 


g 使用できるメモリーカード I 

本機で使用できるメモリーカードの種類と機能は、次のとおりです。メモリーカードを使用すると、画 
像ファイルなどのファイルデータの読み出し • 書き込みができます。 


使用できるメモリーカード 

著作権保護機能 

誤消去防止スイッチ 

SD メモリーカード 

あり 

あり 

SDHC メモリーカード 

あり 

あり 

SDXC メモリーカード 

あり 

あり 

MMC 

なし 

なし 

(本棚 

t 作成時点の情報です) 


| SDXC メモリーカードの読み書きの速度は、 SD および SDHC メモリーカードと同程度となります。 


F メモリーカードの差し込み方向 


J 


各種メモリーカードの差し込み方向は、次のとおりです。 

各種メモリーカードのラベルの向きや切り欠きの位置を確認して、正しく差し込んでください。 



ラベルの向きと差し込み方向 




SD メモリーカード/ 

SDHC メモリーカード/ 
SDXC メモリーカード / MMC 


〔メモリーカー ドス□ット 


メモリ _ 力 _ ドの使用 



メモリ—力—ドの使用 
























[メモリーカードの差し込办 


メモリーカードを差し込み、使用するまでの手順を説明します。 

H I ここでは、メモリーカードに 「 SD 」 という名前（ボリュ_ 
I 手順を説明します。 

1 差し込む向きを確認して、本機のメモリーカード 

ス□ットにメモリーカードを確実に差し込みます。 

しばらくするとメモリーカードが本機に認識され、 
ダイアログが表示されます。 


-ムラべル）が付いていることを前提に、 




•メモ U —カードには、それぞれ差し込む 
向きがあります。方向を確認して、正し 
く差し込んでください。 

•「 miniSD カード」または 「microSD 
カード」など、表に記載のない種類 
のカードは、本機で使用できません。 
メモリーカードを本機に挿入する前に、 
種類を確認してください。 


2 実行させたい動作をクリックします。 


I 

m\ 


表示されるダイアログは、メモリーカード 
に入っているファイルによって異なります。 

これらの動作を実行させたくない場合は、 
ダイアログを閉じます。 


-自動再生 

リムーパブルディスク （E:) 

分 

混在したコンテンツのオプションー 


I ° fs 


|0| -Windows Media Player 使用 

r ^ rii 画像と e ; デオの！売み込み 
- Windows 使角 

全般のオプション 


|ぃ坡プマ雜ィルを表示 


コ V 卜□ールパネルで自勃再牛の詳細を表示します 


圍ファイルをコピーする 

正しく認識されたメモリーカードのアイコンに、ほかの 
ディスクからファイルをドラッグアンドドロップすると、 
メモリーカードにデータをコピーできます。 



H 誤消去防止スイツチについて 

SD メモリーカードの側面には、誤消去防止スイッチがあります。スイッチを 「 LOCK 」 に合わせると、 
データを誤って消去することを防止できます。 
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周辺機器を使用する 






























] 


F メモリーカードの取り出し 


メモリーカードの取り外しの手順は次のとおりです。 

1 メモリーカードの動作が終了していること（デー 

夕の読み書きがおこなわれていない状態）を確 
認し、[スタート]ポタン- ► [コンピューター]を 
開き、メモリーカードドライブを右クリックし 
て表示されるメニューから、[取り出し]を選択 
します。 

メモリーカードドライブのアイコンが消えます。 


2 メモリーカードドライブのアイコンが消え、 r コ 

# ンピューターから安全に取り外すことができま 
す。」というポップアップメッセージが表示され 
たことを確認した後、メモリーカードを取り出 
します。 


A 

注意 


各種メモリーカードを Windows 上で使用 
している間は、メモリーカードを取り出さ 
ないでください。メモリーカードス□ットの 
故障や、データが破損する恐れがあります。 


OQ | 


叫^厂- 


■沒クト v プ 

k 繼した撕 


•ワ出 f プ O/t ティ シスチムのプ Q； (ティ 

| 4 ハードヂ ィス クド5イプ （1) 
■■05(0 

« C 8^5 8 C 8 * 

-リム傷！^あるデパイス（1> 


, rs I 


一 i 

1 


» Cfc ) __ r 

ヨ^?^ 


« Ml — 痛の 《( M : 
L S8.S MO 

( 加汗ィ w 


分，-卜し二 H.OVH ゾ い ■ 

: i) : t]' ノドこ 9 ntm’. 一 _ 

C5 ま今 • 


メモリ—力—ドの使用 
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メモリーの増設 


複数のアプリケーションソフトを使っているときなどに、処理速度が遅いと感じるようになってきた 
ら、メモリーを増やしてみましよう。ここでは、メモリーについての基本的な知識と、メモリーの増設 
方法について説明します。 


F メモリーについて 


メモリーは、作業をするときの「作業机」のようなものです。机の上が広いと作業がしやすいように、 
メモリーの総容量が大きいとアプリケーションソフトの動作も快適になります。 



メモリーが少ないと • 





1 


F メモリー増設/交換作業の流れ 




A\ 


メモリーを取り扱うときに気をつけること 

• 装着の前には、必ず本機の電源を OFF (シャットダウン）にしてください。 

• 装着の前には、必ずバッテリーパックと AC アダプターを取り外してください。 

• メモリーは静電気にたいへん弱い部品です。静電気を帯びた物や人の手でメモリーに触れると、 
メモリーが壊れる恐れがあります。メモリーを取り扱うときは、体の静電気を取り除いてくだ 
さい。（陳50ページ） 

• メモリーの端子部には触れないでください。端子部分に手を触れると、接触不良によりメモリー 
が壊れる恐れがあります。 

• メモリーはたいへん壊れやすい部品です。取り外したメモリーは大切に保管してください。 
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交換したメモリーの確認（陳59ページ) 


メモリーの増設 • 交換卜58〜59ページ) 


本機の電源 OFF 

バッテリーパック • AC アダプターの取り外し 


周辺機器を使用する 
































[ メモリーの増設 


メモリース□ットは上下2段になっていて、最大2枚のメモリーを差し込むことができます。メモリー 
を2枚使用する場合は、下段のス□ットから差し込んでください。 


^1 


メモリー増設の前に、空きス□ットがあるかをご確認ください。 


1 ディスプレイカバーを閉じ、本体を裏返しにし 
* ます。 

2 背面カバーを固定しているネジを取り外します。 



3 背面カバーのミゾに指をかけて背面カバーを開 
# き、ゆっくりと背面カバー全体を開けながら取 
り外します。 


4 新しいメモリーをメモリースロットのコネク 

ター部へ差し込み（①)、メモリーのコネクター 
に差し込まれていない部分を「カチッ」と音がす 
るまで下に押し込みます（②)。 


メモリース□ットは上段と下段の2つのス 
□ットがありますが、下段のス□ットから 
メモリーを取り付けるようにしてください。 


5 背面カバーを取り付け、ネジで固定します。 

背面カバーを取り付けるときは、カバーに 
あるツメを壊さないように注意して取り付 
けてください。 




5 バッテリーパックを装着し、 AC アダプターを接 

続します。 


メモリ I の増設 
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[ メモリーの交換 


「メモリーの増設」（陳58ページ）の手順1〜3を 
おこないます。 

2 メモリーを固定しているフックを開いて（①)、 
メモリース□ットからメモリーを取り外します 
(② )。 

3 「メモリーの増設」卜58ページ）の手順4〜6を 
おこないます。 




• メモリーの向きを間違えないようにして 
ください。 

• メモリー下部の切り欠きがメモリース 
□ットの凸部に合うようにしてください。 



F 増やしたメモリーを確認する 


電源を〇 N にして、メモリーが増えているか確認しましよう。 

1 本機の電源を ON にします。 

2 [スタート]ポタン—[すべてのプログラム] — [ア 
# クセサリ]—[システムツール] — [システム情報] 

を選択します。 

【システム情報】ウィンドウが表示されます。ウィ 
ンドウの表示後しばらくすると、システム情報の 
各項目が表示されます。 


费 Internet Explorer (アドオンなし） 
• Windows 転送ツルレ; K 卜 
A Windows 転送ツール 
K9 1 ント n - ルパネル 
^ □ン p ユーター 

M •つス7ム佰輅 

S ディスククリーンアップ 
k アイスクアフフ グツール 


I 「ブ□チ 

n 


『ラムナフアイノしの！^ 





3 . 


[インストール済み物理メモリ ( RAM )] に表示 
されている数値を確認します。 


表示されたメモリーの数値が増えていない 
場合は、メモリーが正しく取り付けられて 
いるか、また、このパソコンで使えるメモ 
U 一かどうかを確認してください。 
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周辺機器を使用する 







































































外部ディスプレイの接続 


本機には、外部ディスプレイを接続するためのコネクターが装備されています。 


m VGA 端子（アナログ）付きディスプレイの場合 

1 本機の VGA ポート(口）に、市販のアナログディ 

スプレイケーブルを接続します。 


国 



• 外部ディスプレイを接続した場合 Windows のコント□ールパネルの[画面]で、「ディスプレイ 
の種類」の設定変更が必要なときがあります。 

•本体ディスプレイと外部ディスプレイを同時表示する場合、接続する外部ディスプレイは、設 
定したデスクトップ領域（解像度）をサボートするものを使用してください。 

• VGA ポートおよび HDMI ポートにディスプレイを接続時、@ + @キーを1回押すごとに、次 
の順に映像の表示先が切り替わります。 


本体ディスプレイ 


VGA ポート + HDMI ポート 


VGA ポート 


本体ディスプレイ + HDMI ポート 


HDMI ポート 


► 本体ディスプレイ + VGA ポート 


S - Ba 「 ボタン（陳21ページ）を押して、表示されるメニューから[ディスプレイ切り替え]を選択 
すると次の組み合わせで画面の表示先が切り替わります。 

コンピューターのみ…本機のディスプレイにのみ画面を表示します。 

複製 . 外部ディスプレイに本機のディスプレイと同じ画面（クローン）を 

表爪します 0 

拡張 . 外部ディスプレイを本機の拡張デスクトップとして使用できます。 

プロジェクターのみ••本機の HDMI ポート、および VGA ポートに接続している外部ディス 
プレイにのみ画面を表示します。 

※ ㈠ 〇…丨ポートと VGA ポートの両方にディスプレイを接続している場合は、複製、および拡張 
を選択すると、 HDMI ポートに接続しているディスプレイのみ画面が表示され、 VGA ポート 
に接続しているディスプレイには何も表示されません。 


〇 
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外部ディスプレイの接続 






















FI HDMI 端子付きディスプレイの場合 




HDMI 対応のディスプレイやテレビと接続する場合、本機およびディスプレイ（テレビ）にス 
ピーカーケーブルを接続する必要はありません。 HDMI ポートに HDMI 信号ケーブルを接続し 
たままスピーカーケーブルを接続すると、音声が出なくなる場合があります。 

VGA 端子（アナログ）と HDMI 端子の両方を持つディスプレイに接続する場合、アナログディス 
プレイケーブルと HDMI ケーブルを同時に接続しないでください。画面が正しく表示されない、 
または何も表示されないことがあります。 















おかしいなと思ったら 


■ 


a 


本機のご使用中にトラブルが発生したり、疑問に感じたことがあれば、あわてずに次の項目をチエツ 
クしながら対処してください。 


まずはじめに 



あわてて対処しないでください 

トラブルが発生したと思ったら、パソコンをそのままの状態で1分くらい放置してください。 
すぐに電源を切ったり、むやみにマウスのボタンを押したり、キーボードのキーをたた 
いたりしないでください。 


本書で該当する項目を探しましよう 


暖「よくある質問集」 （65 ページ） 

パソコンの電源が〇 N にならないなどの「故障かな」と思うような問題が発生した場合に、 
まずは確認してください。 
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オンライン情報から該当する項目を探しましょう 


パソコンで調べる」 （63 〜64ベージ） 

本書以外にも、当社 Web サイト「オンラインサポート」や、 Microsoft 社の Web サイト「マ 
イク□ソフトサポートオンライン」に、トラブル解決のための Q & A が掲載されています。 
Windows 7およびアプリケーションソフトのヘルプも活用してください。 
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バソコンを購入時の状態に戻しましよう 


隊「リカバリーの準備」 （71 〜87ページ)、「リカバリーの方法」 （88 ページ） 

本機をご購入時の状態に戻します。（この作業をリカバリーといいます） 

リカバリーの前に、必要なデータや設定情報のノ（ックアップを取ってください。 
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オンキヨ ー PC カスタマーセンターに連絡しましよう 


以上の方法でどうしても解決できないときは、オンキヨー pc カスタマーセンターに連絡 
してください。 

お電話の前に、セットアップガイドの「修理のお申込み」などをよくお読みになり、注意事項 
などを確認してください。 



おかしいなと思つたら 


2 
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本書以外にも、次の Web サイトおよびヘルプをご参照ください。トラブル解決のための情報が提供さ 
れています。 


■ lONKYO 電子マニュアル 

(デスクトップ画面上の [ ONKYO 電子マニュアル] 

アイコンをダブルクリック） 

本機のマルチメディア機能の活用方法、および Windows 
7やインターネットの便利な使いかたを図解付きで説明し 
ています。トラブルの解決方法および予防方法も説明して 
います。 





I K 二: X ：3 

I 


1 •チウント < D 般 


ユアルバソ3ン ％ Ci 8 層 
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ii £«. 次のとで 
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■ lONKYO 問合せ窓口一覧 

(デスクトップ画面上の [ ONKYO 問合せ窓口一覧] 

アイコンをダブルクリック） 

〇 NK 丫〇への問い合わせ先、および各種アプリケーション 
ソフトの問合せ先を掲載しています。 


■1 マイク□ソフトサボートオンライン 

( http :// support . microsoft . com /) 

Windows 固有の技術情報を中心に掲載されています。 
Windows の不具合の修正プログラムも、この Web サイト 
からダウン□ー ドできます。 



•爾 a cvcboi noTtf^imrr^im. * totr « v<i vya 107 

•Jlf •■• 於 :^ _• • つ •tCC) ‘ 010 m* 巧 - 
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司オンキヨー PC オンラインサボ _ 卜 

( http :// pc - support . jp . onkyo . com /) 

弊社製品の仕様の公開や、オンキヨー PC カスタマーセン 
ターに寄せられる質問などを掲載しています。各製品のド 
ライバーおよびプ□グラムも、このページからダウン□一 
ドでぎます。 


ONl ^ YO , 


IfT ンクインシ■ツプ」サポート 


ONKYOPC サポ ー!■ 


► オーヂィォ* S 
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イ トのご利用方法 


サポートオンライン 


_合«5口-11 


アル 


パソコンで調べる 


トラブルの対応 







































































パ 

ソ 

コ 

ン 

で 

調 


B ヘルプとサボート 

([スタート]ボタン—[ヘルプとサボート]) 

Windows および本機に関して、知っておくと有用な情報 
を掲載しています。 Windows のトラブルシューティング 
およびチュートリアルも利用できます。 


ベ 


る 



H オンキヨ_ PC カスタマ_センタ_ 

ここで紹介した電子データおよび Web サイトを見ても問題が解決しない場合は、オンキヨー PC カスタ 
マーセンターへご連絡ください。 


オンキヨー PC カスタマ_センター 

ナビダイヤル 

電話0570-001134 

または 

電話 03-6746-0001 

受付時間: 9:30〜 21:30( 月曜〜金曜） 
9:3〇〜18:〇〇(土日祝祭日) 
※当社指定休業日を除く 
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よくある質問集 


本機の電源を〇 N にしても、 Windows が正しく起動しないとき、まずはここに記載している項目を確 
認してください。 

Windows 起動後のトラブルについては、〇 NK 丫〇電子マニュアルで解決方法を確認してください。 


パソコンの電源は ON になりますか？ PHB^ # ON になりません066ページ) 
ON になります 


2 1A,. ■ ド”舌 =t 寸 h つ mtik •セーフモードで起動します(陳67ページ) 

Windows は起動します力. \ gjgj ^ ❿起動しません066〜67ペ-ジ） 

正常に起動します 

3 Windows の画面は表示されますか？ 二まユどボ常ではぁりません 

•セーフモードで表示されます 

(隊67ページ） 


正常に表示されます 

マウス.キーポードは正常ですか？ [ 5 ^^ 争正常ではありません 卜 69〜70ページ) 


正常に動作します 


その他、 Windows の操作中におこるトラブルや質問は、 ONKYO 電子マニュアル 
(陳2ページ）を起動して調べてください0 





































I 


パソコンを起動する前に 


Q.1 


Q.2 


Q.3 


海外のコンセントに接続して使用できるか 

A . • AC 電源が 100 V 〜 240 V までの間であれば使用できます（プラグの形状が異なる場 
合、変換プラグが必要)。 

ただし、日本国外で本機を使用される場合は、サボート対象外となります。 


電源スイッチを押しても動かない 

A • AC アダプターは正しく接続されていますか？ 

AC アダプターのプラグが本機と正しく接続されているか、 AC アダプターの電源プ 
ラグが電源コンセントに正しく接続されているかをご確認ください。 

• バッテリーは十分に充電されていますか？ 

AC アダプターを接続して、バッテリーを充電してからご使用ください。 

• AC アダプターが故障している可能性があります。 

他の電気製品を本機が接続されている電源コンセントに接続して、他の電気製品が 
動くかどうかご確認ください。他の電気製品が正常に動くようであれば、 AC アダプ 
ターが 故障している可能性があります。オンキヨー PC カスタマーセンターへお問い 
合せください。 

• 本機が故障していることがあります。 

オンキヨー PC カスタマーセンターへお問い合せください。 


画面に何も表示されない 

A •本機の電源は ON になっていますか？ 

本機の電源スイッチを〇 N にしてください。 

• 表示モードの設定が外部ディスプレイになっており、外部ディスプレイの電源が 
OFF になっていませんか？ 

本機の電源を〇 N にし直してから再度、外部ディスプレイの電源スイッチを〇 N にし 
てください。 

• 起動およびスリープ/休止状態からの復帰に、時間がかかっている可能性があります。 

HDD LED が点滅している場合は、しばらくお待ちください。 


よくある質問集 
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Q.4 


Q.5 


Q.6 


パソコンの電源を ON にしたところ、黒い画面に英語の文字が表示され、 Windows が 
起動しない 

A • パソコンのシステムが不安定になっている可能性があります。 

リカバリー(陳88ページ）を試してください。 

ただし、リカバリーを実行すると、 Windows が工場出荷時の初期状態に戻り、お客 
様が八ードディスクに保存されたデータはすべて消去されてしまいます。 

-部のアプリケーションについては、個別にインストールしていただく必要があります。 

• これで回復できない場合は、ケーブルと八ードディスクの物理的な接触不良の可能 
性もありますので、オンキヨー PC カスタマーセンターまでお問い合わせください。 


パソコンを起動したところ、「セーフモード」という文字が画面に表示され、通常よりも 
低い解像度で起動している 

A •この状態は誤動作ではなく、「セーフモード」という Windows を正常な状態に戻す 
ための診断モードです。 

セーフモードで起動した場合、ドライバーや周辺機器との接続に問題があるか、何 
かの設定が壊れているかなどの原因が考えられます。セーフモードは、不具合の原 
因がどこにあるかを調べて、それを解消するための診断モードです。不具合がどこ 
にあるかを調べるための最低限の操作のみをおこなうよう設定されています。 

問題解決後(自動修復含む)、再起動すると通常どおり Windows が起動します。 

周辺機器を取り付けたら Windows が起動しない 

A • 周辺機器のデバイスドライバーが原因で、 Windows が起動できなくなった可能性 
があります。 

「セーフモード」で Windows を起動して、トラブルの原因と思われるデバイスドラ 
イバーを無効にしてください。この方法で Windows が正常に起動した場合、正し 
いデバイスドライバーをインス I -ールするか、デバイスドライバー自体を削除する 
必要があります。 

「セーフモード」でデバイスを無効にするには、次の操作に従って設定してください。 

① 本機の電源を〇 N にして、 「 ONK 丫〇」□ゴが表示されている間に®キーを押します。 

② [詳細ブートオプション]が表示されるので、「セーフモード」をキーボードで選択 
してください。 

③ ユーザー名を選択してください。セーフモードで Windows が起動します。 

④ [スタート]ボタン—[コント□ールパネル] — [システムとセキュリティ]を選択 
して、「システム」欄の[デノ（イスマネージャー]をクリックします。 

⑤ 【デバイスマネージャー】ダイアログを表示させ、追加した周辺機器の項目をダブ 
ルクリックして表示される【プ□ノ〈ティ】ダイアログで [ ドライバー]タブをクリッ 
クしてください。 

⑥ [無効]ボタンをクリックし、[はしヽ]をクリックしてから、[〇 K ] ボタンをクリツ 
クしてください。 


Windows を再起動すると、通常モードで Windows が起動します。 

この方法でも Windows が起動しない場合、本機の電源を〇 FF にしてから、新しく 
取り付けた周辺機器を外してください。 
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トラブルの対応 








Q.7 


終了できない 

A • 電源スイッチを4秒以上押すことにより電源を切ることが可能です。 

その際、必ず HDD LED がついてないことをご確認ください。上記の方法で電源が切 
れない場合は、 AC アダプターおよびバッテリーパックを抜いてください。 


パソコンを使つていたら 


P 画面上のトラブル 


Q.8 


Q.9 


表示される日付や時刻が正しくない 

A . • 日付や時刻が間違った設定になってい 
ませんか？ 

Windows のタスクノ（一の時刻をクリッ 
ク — 「日付と時刻の設定の変更」—[日 
付と時刻の変更]ボタンをクリックして 
【日付と時刻の設定】ダイアログを起動 
します。 

【日付と時刻の設定】ダイアログで正し 
い日付や時刻を設定してください。 

• 本機に内蔵されている電池が切れてい 
る可能性があります。 

マザーボードに取り付けられているリ 
チウ厶電池の寿命は、平均2〜3年です。 
本機の使用期間が2〜3年経過していた 
ら、オンキヨー PC カスタマーセンター 
に修理依頼をおこなってください。 



日付の設定を変更しても元に戻ってしまう 

A . • 電池が容量切れになっている可能性があります。 

日付設定などのバックアップ電源として内蔵電池を使用しています。この内蔵電池 
が容量不足になると、日付設定などのデータ保持ができなくなります。 

電池は消耗品ですので、寿命があります。寿命についてはお客様のご使用状況によ 
り大きく異なりますが、平均2〜3年です。本機の使用期間が2〜3年経過していたら、 
オンキヨー PC カスタマーセンターに修理依頼をおこなってください。 


よくある質問集 


























F 1 ディスプレイのトラブル 


Q.10 


いきなり画面が消えた 


A . • ディスプレイの電源が切れた可能性があります。 

本機をしばらく操作せずにいると、画面表示が消える設定になっております。マウ 
スやキーボードを動かしてください。 


スリープまたは休止状態に入った可能性があります。 

画面表示が消えた後、さらに時間が経過すると、スリープモードになります。電源 
LED が橙色に点滅している場合は、電源スイッチを押してください。 


AC アダプターのプラグが電源コンセントから外れていませんか？ 

コンセントまたはプラグを差し込みなおしてください。 


バッテリ_が充電されていない可能性があります。 

バッテリーを十分に充電してください。 



画面表示にムラがある 

A . •ディスプレイを見やすい角度に調整してください。 

液晶ディスプレイは、周囲の温度などの影響によって表示が変わる特性があります。 
むらがあるのは故障ではありません。 


B タッチパッド、マウス、キーポードのトラブル 


Q.12 


マウスポインターが動作しない 


A . • タッチパッドの機能が OFF になっている可能性があります。 

@キーを押しながら®キーを押して、タッチパッドの機能を〇 N にしてください。 


市販のマウスやキ_ボ_ドを接続した場合、接続ケーブルが外れている可能性があ 
ります。 

接続ケーブルを正しく接続してください。それでも動かない場合は、本機を再起動 
してください。 


市販のマウスやキーボードを接続した場合、本機の電源を ON にしたあとにマウス 
を接続している可能性があります。 

一度パソコンの電源を〇 FF にしてマウスを接続した後、パソコンの電源を〇 N にし 
てください。 


適正なマウスドライバーを使用していない可能性があります。 

市販のマウスを使用する場合は、専用のマウスドライバーが必要なものがあります。 
使用するマウスに付属のマウスドライバーを正しくインス I -ールしてください。 


0.13 


キー入力中に突然カーソルが別の場所に移動してしまう 


A . • タッチパッドの表面付近では、小さな反動でも力ーソルが移動してしまうことがあります。 

親指がタッチパッドの表面付近にあるときなど、タッチパッドの表面のタッピング 
機能が反応することがあります。 












タッチパッドを使用したとき、マウスカーソルの動きが悪いことがある 

A . •タッチパッドの表面が埃や汗などによって汚れていると、このような現象が発生す 
ることがあります。 

清潔な布などで、タッチパッドの表面の汚れをふき取ってからご使用ください。 


デバイスマネージャー上で日本語 106(109) キーポードが、英語101 (102) キーボード 
と表示されてしまう 

A . • この現象は 、 Windows 7のシステムがプラグアンドプレイでキーボードを認識す 
る際に、英語101/102キーボードが指定されているために発生します。 

回避策として、次の方法を試してください。デバイスマネージャーから、次の手順 
で日本語106/109キーボードに変更します。 


① [スタート]ボタン—[コント□ールパネル]—[コンピューターの簡単操作]— 
[キーボードの動作の変更]を選択して【キーボードを使いやすくします】ダイア 
□グを表示します。 

② ダイアログ下部の「キーボード設定」をクリックして、【キーボードのプロパティ】 
ダイアログを表示します。 

③ [八ードウェア]タブを選択し「101/102英語キーボード」の項目をダブルクリッ 
クします。 

④ [設定の変更]ボタンをクリックします。 

⑤ [ドライバー]タブを選択し、[ドライバーの更新]を選択します。 

⑥ 「コンピューターを参照してドライバーソフトウェアを検索します」を選択します。 

⑦ 「コンピューター上のデバイスドライバーの一覧から選択します」を選択します。 

⑧ 「互換性のあるノ V — ドウェアを表示」のチェックを外します。 

⑨ 「モデル」欄から「標準 PS /2 キーボード」を選択して、[次へ]ボタンをクリックし 
てください。 

⑩ [閉じる]ボタンをクリックして、ノぐノコンを再起動します。 


押したキーと違う文字が表示される 


A . • [CapsLock], からがな 1 / 1 カタカナ 1 などが間違って押されていませんか？ 

目的の文字がタイプされるように [papsLock 」、 キーを 押してください。 


キーボードのドライバーは適正なものですか？ 

キーボードのドライバーがお使いのキーボードに対応したものではない可能性があ 
ります。キーボードのドライバーを更新してください。 


• | NumLk 1 キーがロックされていませんか? 

キーが□ックされている時は、キーボードの一部がテンキーとして動作しま 
す。テンキー機能を使用しない時は 、 「Frij + f ^ rniLk ] キーを押し、□ック状態を解除 
してください。 


テンキーが入力できない 

A • テンキーが無効になっている可能性があります。 
f^l + |^ lumLk ] キーを押し、テンキーを有効にします。 




























リカバリ _ の準備 



使用していたデータや設定内容をバックアップして、リカバリー後に同じ環境で使えるようにします。 


リカバリーとは 


リカバリーとは、八ードディスクの内容を一度消去し、エ 
場出荷時の状態に戻すことです。 Windows のシステムが 
手作業では修復できない状態になったときや、システムの 
不具合の原因が特定できない場合などのときに、リカバ 
リーをおこないます。 

リカバリーをおこなう前に、八ードディスクのデータを外 
部メディア （ USB メモリー、 CD - R / RW 、 DVD - R / RW 、 外付 
け HDD など）に保存してください。リカバリー後に保存し 
たデータを戻すと、リカバリー前と同じ状態で本機を使う 
ことができます。 


=一夕のバックアップ 




リカバリーの実行 


=_夕の復元 


本書では、リカバリーの実行細こ、個人で作成したデータをバックアップする方法と、リカバリー 
後にバックアップしたデータを復元する方法を説明します。リカバリーの実行方法については、 
86ページをご参照ください。 


データのバックアップ 




ここでは 、 Internet Explorer や電子メールの設定などのデータを、外部メディアにバックアップする 
方法を説明しています。 


^1 

m 


お客様がデスクトップや「ドキュメント」フォルダーに保存したデータについては、あらかじめ外 
部メディアに保存しておいてください。 

電子メールのデータのバックアップについては 、 「Windows Live メール」での方法を説明してい 
ます。その他のメーラーをご使用の場合、バックアップ方法はメーラーの取扱説明書などをご参 
照ください。 


B 『お気に入り』のバックアップ 

Internet Explorer の『お気に入り』のバックアップを作成します。 

1 Internet Explorer が起動した状態で、 n ポタ 

ンをクリックし、 〇5に入 d の日をクリックし 
て表示されるメニューから[インポートおよび 
エクスポート]を選択します。 

【インポート/エクスポート設定】ダイアログが表示 
されます。 



固 因 

咽® 



m 


お気に入りに追加 f ▼ 1 


S 6 ブック - 

お気 


右気に入りに追加 (A) … 

Ctri+D 


|ミ 


お気に入りパーに追加 (B) 


ONI 


現在の全てのタブをお気に入りに追加⑴… 


1 

\w 

インポ-卜およびエクカポート⑴… 


界へ。オン」 


お気に入りの整理 (0) … 


索 
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2 # [ファイルにエクスポートする]を選択して、[次 
へ]ポタンをクリックします。 

【何をェクスポートしますか？】ダイアログが表示 
されます。 



3 [お気に入り]をチェックして、[次へ]ポタンを 
クリックします。 

【お気に入りのエクスポート元フォルダーを選択】 
ダイアログが表示されます。 

I I 「フイード」 「 Cookie 」 をチェックすると、フイー 

CEB I ドと CQQkie を I クスポ-卜できます。 



4 「お気に入り」フォルダーを選択して、[次へ]ポ 
タンをクリックします。 

【どこにお気に入りをエクスポートしますか？】ダ 
イア□グが表示されます。 


’ V ンポート/ I ク冰 一 bst 

I fc 気(「入 DOT りスボート元.对4適択 



キャン忉レ ] 


5 [参照]ポタンをクリックします。 

【ブックマークファイルの選択】ダイアログが表示 
されます。 



5 任意のファイル名と外部記憶メディアの保存場 

# 所を設定して、[保存]ポタンをクリックします。 

【どこにお気に入りをエクスポートしますか？】ダ 
イアログに戻ります。 


6 プ5/クマ-クファイバ d 栏_ 

0,、ノ • _ ► —バ..レリム-バブルディスク （ C : ) I — ， * r fi 


四 

イスク P ] 


a ，イブ，リ 

rs トキユメント 


条仵 tr 一教| frUH はありません • 
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7 # [エクスポート]ポタンをクリックします。 

手順3で「フィード」および 「 Cookie 」 を 
チェックした場合、[次へ]ボタンをクリッ 
クしてください。 

表示される画面の設定方法は、手順5〜6と 
同じです。 


終了すると、【これらの設定を正しくエクスポート 
しました】ダイアログが表示されます。 

3 [完了]ポタンをクリックします。 

以上で『お気に入り』のバックアップは完了です。 


インボ瓣卜/エク冰一卜於 


匕 rfc 舐 r 入 D&T クスポートしますか？ 



フ w ルを入力.. ttjtm, 
ft 叻 W こ入り him 


'-刚 I キゃン咖1 


インポート/エク-卜 R * 

れ故)設定 fcfFUT クスポ'•卜しまし广こ 


〔 


S メールアカウントのバックアップ 

Windows Live メールで設定している、メールアカウントのバックアップを作成します。 


^1 


複数のユーザーで Windows 7を使用している場合は、ユーザーのアカウントごとにバックアツ 
プを作成してください。 


ESI ポタン—[電子メールのエクスポート] 
4 [アカウント]を選択します。 

【アカウン ト】 ダイアログが表示されます。 


5H1 トレイ • Wmduws Uve メール 


へ K « mS ( N ) ► 

U 保存⑸ * 

@電7メルメ的；•フ ( M ) 

(@ mo>HA) ) 

^ aaao 

^ 桃-:?ンポ - K 1) 


•子ク; U - K 0 ► 

窗 xf^xaa » 

S 終了 00 




2 「メール」欄のアカウントを選択し、[エクスポー 
卜]ポタンをクリックします。 

【ェ クスポート】ダイアログが表示されます。 


ガカクント 





〔[ Mt )- 
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3 任意のファイル名と外部記憶メディアの保存場 

# 所を設定して、[保存]ポタンをクリックします。 

【アカウント】ダイアログに戻ります。 


T クスポ-卜 

◎ 〔ノ ^ ブ - 于イスク （ C.0 1 ，|* r " 

S3 ▼ tt しいン； 


1-^ 

. p ! 


Windows 7 (C 
WirxtowkRE (C 


JiCD ド 5 イブ (F:| j 
_ リムーパブル 


l«« 条件 tr 一 JN はあつません • 


ィ JuStti ): 


メールアカウント 


けンター不 v 卜 〆 のフントノアイノレ r.»«o 


JC 


A [閉じる]ポタンをクリックします。 

以上でメールアカウントのノ（ックアップは完了です。 


パカウント 

跋挪卜，職:趣；微 ^ r 


-耐 


lawr ノトやスウル 


1*-, Xxxxxx (orkyo) (版の /W ン " | 

jgj -iorkyo#xxxxxxxx_l 


r 柳ゾ 


r 刀卜戈!こアイ(既致)作 
テイレクトリサドス—— 


インボー Ki 

TotjTh 


国メッセージのバックアップ 

Windows Live メールで送受信した、メッセージのバックアップを作成します。 

I 複数のユーザーで Windows 7を使用している場合は、ユーザーのアカウントごとにバックアッ 
I プを作成してください。 


2. 


ポタン—[電子メールのエクスポート] 
— [電子メールメッセージ]を選択します。 

【プ□グラムの選択】ダイアログが表示されます。 


—覧から [Microsoft Windows Live メール] 
を選択して、[次へ]ポタンをクリックします。 

【メッセージの場所】ダイアログが表示されます。 


^ 成⑽ 

通 * nC -^ iy(>4 


] さ《了メ : 


@ァカゥ、ノ KA) 


•早)*- /U 


發办 XQ ) 

❶八-方 Mtmu 
a * 了 00 
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3 # [参照]ポタンをクリックします。 

【電子メールメッセージをエクスポートする場所 
を選択してください。】ダイアログが表示されます。 


4 外部記憶メディアを選択し、[新しいフォルダー 
# の作成]ポタンをクリックして、任意の名前で 

フォルダーを作成します。 

5 作成したフォルダーを選択して、 [0 K ] ポタンを 
クリックします。 

【メッセージの場所】ダイアログに戻ります。 


5 [次へ]ポタンをクリックします。 

【フォルダーの選択】ダイアログが表示されます。 


7 [すべてのフォルダー]を選択して、[次へ]ボタ 

ンをクリックします。 

メッセージのエクスポートが開始されます。 

終了すると 【ェ クスポートの完了】ダイアログが表 
示されます。 


g [完了]ポタンをクリックします。 

以上でメッセージのノ（ックアツプ作成は完了です。 



フォ一の参照 i^i 

電子メール: *5 セージをェクスポ外する塌所を逞択してください。 


> a □一カルディスク （E:) 
>eSCD ドライブ （F:) 

りムーバブル〒イ又々 rG：j 




フォルダー (D 


iggc&y' 

、ツ r ソーソ 


新しいフォルダー （2) 


新しいフオルタ. 


-の作成⑼11し 


[ キャン咖 ] 



« LtVP メール 
ル触褫 






〇从-卜 Tjr/Wf-WWn/T くだ？ U D* へ I WMm：, 


[JfiWt トレイ 
I TfXjwjuw (gri.y 

I 

Z 下書き 

I ィり u リ 


■ル 

冲リフト JU- チィ 



トラブルの対応 


75 













































































■1 アドレス帳のバックアップ 

Windows Live メールで登録した、アドレス帳のバックアップを作成します。 

I 複数のユーザーで Windows 7を使用している場合は、ユーザーのアカウントごとにバックアッ 
Iプを作成してください。 


[アドレス帳]をクリックし、[エクスポート]— 
[カンマ区切り]を選択します。 

【CSV のエクスポート】ダイアログが表示されます。 


2 [参照]ポタンをクリックします。 

【名前を付けて保存】ダイアログが表示されます。 


I，ドレス衊- Wrdowvs Live メ_ル 


厂 s 邑 x * d 

tm wa ku^ urn ■(フ 

私、 


| 喑奸力®•明 


••争 3 

• OTt ?-- 方 


a II on kyo 

Hi 'ぺ 


□ 






3 任意のファイル名と外部記憶メディアの保存場 

# 所を設定して、[保存]ポタンをクリックします。 

【CSV のエクスポート】ダイアログに戻ります。 


A [次へ]ポタンをクリックします。 

【エクスポートするフィールドを選択してくださ 
し)】ダイアログが表示されます。 
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5 エクスポートするフィールド（項目）にチェック 

# をいれて、[完了]ポタンをクリックします。 

アドレス帳のエクスポートが開始されます。 

Qga エクスポートするフィールドを任意で選択 
することができます。 

通常は、設定を変更する必要はありません 
ので、そのまま[完了]ボタンをクリックし 
てください。 


国ユーザー辞書のノ（ックアップ 

現在使用しているユーザー辞書は、次の手順でバックアツプを作成します。 


[スタート]ポタン — [すべてのプログラム] — [ア 
クセサリ]—[ファイル名を指定して実行]の順 
に選択します。 

【ファイル名を指定して実行】ダイアログが表示さ 
れます。 


( アク try リ 
^ Snipping 1001 
3 Windows リテイ汐ン々一 

a エクスプロ-ラー 
ari コマンド尤ンブト 
t _ サウンドレコーター 


i 习フアイル格定して#打 


讀ペイント 
,屬メ n 蝤 

喉リモートデスクトッ 
a フードパッド 
r £ 教式人カパネル 

a 鮮 

® 同期センクー 


|プ□クラムとフアイノ!/< 



m 


1^^ 


2 [名前]欄に [C : ¥ Users ¥ ホ**** ¥AppData 
¥ Roaming ¥ Microsoft ¥ IMJP 10] と入力し 
て、 [ OK ] ポタンをクリックします。 

(***** には、現在□グイン中の ユーザー 名が 
入ります。例：「〇 NKY0」 など） 

【IMJP1 0】ウインドウが表示されます。 



•ユーザー辞書の保存先をほかの任意の 
フォルダーへ変更している場合は、変更 
先のフォルダーを開きます。 

• ユーザー辞書の保存先は下記の方法で確 
認することができます。 

言語バーのボタンをクリックして、表示 
されるメニューから[プ□パティ]を選択 
しよ9 〇 

[辞書/学習]タブをクリックし、画面中 
段の[辞書名]に表示されているのが、 
ユーザー辞書の保存先です。 
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3 [ imjplOu ] ファイルを、異なる任意のファイル 
# 名で外部記憶メディアに保存します。 

Iファイル名は必ず変更してください。 


以上でユーザー辞書のノ（ックアップ作成は完了です。 



お客様がデスクトップや「ドキュメント」フォルダーに保存したデータについては、あらかじめ 
夕水部メディアに保存しておいてください。 

以上のバックアップが終了すれば、リカバリーをおこなってください。リカバリーの方法は、 
86ページをご参照ください。 
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データの 復元 


ここでは、リカバリー(暖88ページ）をおこなった後に、アプリケーションソフトや、「データのバック 
アップ」（陳71〜78ページ）で保存した各データを復元する方法を説明しています。 

H アプリケーションソフトの設定 

リカバリーをおこなうと、すべてのアプリケーションソフトは自動的に復元されます。必要に応じ、ア 
プリケーションソフトを再インス!-ールしてください。 

本製品に付属のアプリケーションソフトは、 「ONK 丫〇問合せ窓口一覧」の「※再セットアップについて」 
からインストールします。 

1 デスクトップにある、 「 ONKYO 問合せ窓口一覧」 

アイコンをダブルクリックします。 

【〇 NK 丫〇問合せ窓口一覧】が起動します。 


2 左側の[※再セツトアップについて]をクリック 
します。 


3 . 

4 . 


表示される一覧から、復元するアプリケーシヨ 
ンソフトの横にある•をクリックします。 


画面の指示にしたがってインストールをおこな 
います。 


本製品購入後にインスI-ールしたアプリ 
ケーシヨンソフトは、別途インストールし 
てください。 


WlnUVU* tor UNKYU 


*»1TI*1VER5 


ebl.Book Reader 3.6 


Arinhfi # H 


ATOK fur Wlrduwb 


* 再セット 7 ッブ _ こついて 




力 f ノスト - MtiV . ぬア九ケシステ場合、 
tk リンク於 j 两 tr ノト尸ノブを hecwiisdwr * 

◊トドデトアッかイす〉 

* 两 K 布不• 1 篋«/ブ|ンケ-シ《 1 ン较>く 
來トァッカ W 禮嫌よ場合棚 K 




〆 プリケー シ a ンの 名称 
dobo Acrobat 9 

r カフィ _(R) ^>0がュリティ1^ノター<90円版) 
•filter 

I 換 i & Nvers 
toxk> Creator LJ6 
I 丄め Vcr.19 ペーシ 5 •ク 


H バックアップしたファイルを復元する 

あらかじめ外部メディアに保存しておいた、デスクトップや「ドキュメント」フォルダーにあったデー 
夕を、バックアップ前と同じ場所に戻してください。 

B 『お気に入り』を元に戻す 

Internet Explorer の『お気に入り』を復元します。 

1 Internet Explorer が起動した状態で、☆ポタ 

ンを クリックし、 ぉ気に入0に渤 卩 ▼の▼を クリックし 
て表示されるメニューから[インポートおよび 
エクスポート]を選択します。 

【インポート/ェクスポート設定】ダイアログが表示 
されます。 




^ブック: 

m 


ぉ気に入〇に追加||叫| 


_ 


に入りに追加 ㈧ … 

arl+D 


1ぉ気 

座 


お気に入り パーに 剧〇⑻ 


ONI 


現在の全てのタブをお気に入り に 追加 (丁)… 


\ m ( 
1 SSil'i 

l【 

インポートおよびエクカ卞一卜⑴… 


:界 へ。オン: 


お気に入りの整理(〇)… 


I 


問合せ窓口一& 


□ NKYO 合せ寂 
□ -M 
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2 # [ファイルからインポートする]を選択して、[次 
へ]ポタンをクリックします。 

【何をインポートしますか？】ダイアログが表示さ 
れます。 



3 [お気に入り]をチェックして、[次へ]ポタンを 
クリックします。 

【どこからお気に入りをインポートしますか？】ダ 
イア□グが表示されます。 

I I「フィード」 「Cookie」 をチェックすると、 
IBBI Iフイ-ドと Cookie をインポ-卜できます。 


インポ-卜/ェク冰-卜奴 

_何&イ: / tR - 卜し討か？ 


而 


フィ十卜 j 
tJCookieCQ ) 


I へ反⑽ I ’汶べ isr > "1 11 キゃン 1 


4 [参照]ポタンをクリックします。 

【ブックマークフアイルの選択】ダイアログが表示 
されます。 



5 バックアップをとったお気に入りファイルを選 
# 択して、[開く]ポタンをクリックします。 

【どこからお気に入りをインポートしますか？】ダ 
イア□グに戻ります。 


4 $ブックマークフ T ィルの*^ 

► 一 ►--- 二 -: ► 


，卜， 1 '. — ■ P 

扫 ▼ a ❼ 


U Wlrxtom 7 (C) ^ 

u WlrxtowsRE (0: | [| 

— - -7 >«— 


2009/08/10 14:28 ファイルフ| 
2009/08/10 15A5 フアイ J 


JjCO トライプ (R 

_リム•パフルテ 


ファイル名(¢0:フックマーク 


n «<(〇) j)i 丰 p ン tw /] 
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5 # [次へ]ポタンをクリックします。 

【お気に入りのインポート先フオルダーを選択】ダ 
イアログが表示されます。 

手順3で「フィード」および 「 Cookie 」 を 
チェックした場合、[次へ]ボタンをクリッ 
クしてください。 

表示される画面の設定方法は、手順4〜6と 
同じです。 


7 「お気に入り」フオルダーを選択して、[インポー 

卜]ポタンをクリックします。 

終了すると、【これらの設定を正しくインポートし 
ました】ダイアログが表示されます。 


インポート/ェク, UT*、一 




ど> .か^気に入 Dfe イ - VTfi - 卜し村か'? 


フ 〆 イル tA 力 、 ttitm 


I |：[ 这へ哩 >」 I W ン骱 1 


インポ-卜/エク卜财 

I お気 ir 入 CWK ソ卜先 . WWJ 


mL»N oi wco ^ 1 r 
^ I Km 

® i . オンキヨーが@サるサイト 

ふ h ^ szxor \- 
I 日木向 ( JO ) Web リイト 


しインポ - ゆ」 J ： 1 


g [完了]ポタンをクリックします。 

以上で『お気に入り』の復元は完了です。 
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メールアカウントの復元 

Windows Live メールで設定している、メールアカウントを復元します。 

1 ポタン—[電子メールのエクスポート] 

— [アカウント]を選択します。 

【アカウン ト】 ダイアログが表示されます。 


2 [インポート]ポタンをクリックします。 

【インターネツトアカウントのインポート】ダイア 
ログが表示されます。 


3 バックアップをとったアカウントを選択して、 

[開く]ポタンをクリックします。 

【アカウント】ダイアログに戻ります。 


A [閉じる]ポタンをクリックします。 

以上でメールアカウントの復元は完了です。 



パカ 9 ント 

脱ェ嫩 V 射習歡微離鋼^^^ 


: W ル. 




r 刀卜こアイ （efeo) 作 
テイレクトリサビス 


J 


ノ u パテ 

版に玆 1 


—TO 又ボ眼」 


インタ-ネツトアか5ンが-卜 
\ ハ I _ ► 一 ► 人--- 7..テ'："■'ぐ'，. • 


四 

▼卜 ， 1 丨- . p 


H ピクチ妒 
■ ビヂォ 
^ミユータツク 

IVコンビユーター 

7(C:) 


2009/08/10 14:28 ファイル：^ 


Windows 7 (C 
wirxJowsRfc (I 


u □•乃ル，イス 
^CD ドライフ （F: 
_リム-パプルデ 


I メールァカ7: 


2009,08, '10 13:57 IAF ファイノ| 


-，インター不ットア;35ントフ w| 

〔L •く2)』 !■ キロン〇レ I 


=e 




llrf-7WVH»-v : W ル. 


Xxxxxx (orkyo) (既初力 

^ I cnkyo^axxxxxx 


?<5 py 7 h 

デイレクトリサドス—— 


ノ u パテ<(0 」 


販成棚〕 


H £). I 
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F 1 メッセージの復元 

Windows Live メールで送受信した、メッセージを復元します。 


[メッセージのインポート]を 


ポタン- 
選択します。 

【プ□グラムの選択】ダイアログが表示されます。 


2 一覧から [Microsoft Windows Live メール] 
# を選択して、[次へ]ポタンをクリックします。 

【メッセージの場所】ダイアログが表示されます。 


4 バックアップをとつたメッセージを選択して、 

[0 K ] ポタンをクリックします。 

【メッセージの場所】ダイアログに戻ります。 


トレイ. Windows Live メール 


• M * 作成 ( M ) 

H 哪） 

卿）— 


3? 


^ •子 〆 - * 

险 XPyl'jiSH • 

❶バ 

M HTQ5) 


メ以 


プ n ヴラム flWf ? 


ィ•ノボ • 卜 Tbwt + juuwf ? デ^««してく 


( 


) 




() 和 乂’ル 


3 [参照]ポタンをクリックします。 

【インポートする電子メールメッセージの場所を 
指定してください。】ダイアログが表示されます。 



フオノレダーの参照 

インポートする電子メール火)セージの塌所を指定してください。 


t> a WindowsRE ( D :) 

> a □一カルディスク （ E :) 

>6^ CD ドライブ （ F : ) 

| J ムーバブルデ ィスク ( G ：) 


j. メッセージ ] 


フォルダー®: 




新しいフォルダーの作成(沙 


)[ キ V ン也レ ] 
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5 # [次へ]ボタンをクリックします。 

【フォルダーの選択】ダイアログが表示されます。 



5 [すべてのフォルダー]を選択して、[次へ]ボタ 
ンをクリックします。 

メッセージのインポートが開始されます。 

終了すると【インポートの完了】ダイアログが表示 
されます。 



7 [完了]ポタンをクリックします。 

以上でメッセージの復元は完了です。 



司アドレス帳の復元 

Windows Live メールで登録した、アドレス帳を復元します。 

1 [アドレス帳]をクリックし、[インポート]—[力 

ンマ区切り]を選択します。 

【CSV のインポート】ダイアログが表示されます。 


2 [参照]ポタンをクリックします。 
【開く】ダイアログが表示されます。 


’• 1 3 ' グドレス罐•好 


^ ふ A. 

供、 7<JL* ，，-••- rittf- Its 呢对づ〇 at- ， 方 2 ， 


•SX FA 
•t* W 


名 mom 

T ぺて 




觀 


on kyo 


rsv のインポート 


□ 


イ、ノボ 


. SH I もル 


リカバリ—の準備 


84 


































































4 # [次へ]ポタンをクリックします。 

【インポートするフィールドの割り当て】ダイアロ 
グが表示されます。 


5 インポートするフィールド（項目）にチェックを 

# いれて、[完了]ポタンをクリックします。 

アドレス帳のインポートが開始されます。 




インポートするフィールドを任意で選択す 
ることができます。 

通常は、設定を変更する必要はありません 
ので、そのまま[完了]ボタンをクリックし 
てください。 


，ユーザー辞書の復元 

ユーザー辞書を、次の手順で復元します。 



[スタート]ポタン—[すべてのプログラム] — [ア 
クセサリ]—[ファイル名を指定して実行]の順 
に選択します。 

【ファイル名を指定して実行】ダイアログが表示さ 
れます。 


g ァク ty リ 
^ bnipping 1001 
电 Windows 乇ドリテイヤン々一 
3 エクスプロ-ラー 
od コマンドプ□ンブト 
I サ5ンドレコ-ター 

:'•- し 1 ノ 

i 习フアイノレ&を苗定して夷 ? T 

錨ペイント 

J メ n 格 

喝リモートデスクトップ賺 
a フー!<パツド 
dk Hit 人カパネル 

Q * 串 

® 同期センクー 
螯付31 



3 バックアップをとったアドレス帳を選択して、 

[開く]ポタンをクリックします。 

【CSV のインポート】ダイアログに戻ります。 


u < 


四 

CX) '« 

睡►一 ► , -- ‘7〜テ'.ス 

ぐ ► ，♦/ 1 _ - ... 一 '- ■.一 . p 

» i レい力 

把， （Ti © 


レトニニ..•.ノ K 

BS ビクヂ v 
a ヒデォ 

5 ユ ■ ジ y ク 

コンビユーター 
Q Windows 7 (C :】 
WlnOowbRE(l 
U □• 力 J しヂイス 
ill CO ド 5 イブ (p: 


名喝 更拓 UI 9 

il メッ tr - ジ 2009/08/1014 

28 フアイノレフ| 

1 アトレス*. CS * 

j 


ファイル名 ( fi ): アトレス镰 csv 


.- CSV)-] 

M HII キロン〇レ 1 
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2. [名前]欄に [C : ¥ Users ¥ ホ**** ¥AppData 
¥ Roaming ¥ Microsoft ¥ IMJP 10] と入力し 
て、 [0 K ] ポタンをクリックします。 

(***** には、現在□グイン中の ユーザー 名が 
入ります。例：「〇 NKYO 」 など） 

【 IMJP 1 0】ウィンドウが表示されます。 

3 バックアップを取ったユーザー辞書ファイルを、 

【 IMJP 10】 ウインドウ内に移動します。 


项ファイル名: 


を指定して実行 




実行するプ□クラム名、または閎くフオノレダーやドキユメ 
1 -— ' ント名、インターネツトリソース名を入力してください • 


名前 fO ): C : ¥ Users ¥0 NKYO ¥ AppData ¥ Roaming ¥ Microsoft¥IN - 


キャンセル 参陧⑻… 



4 言語バーの这をクリックして、表示されるメ 

# ニューから[プロパティ]を選択します。 

【Microsoft IME のプ□パティ】ダイアログが表示 
されます。 



5 [辞書/学習]タブをクリックします。 

5 [ユーザー辞書]欄の、[参照]ポタンをクリック 

します。 

【ユーザー辞書の設定】ダイアログが表示されます。 


SH Microsoft IME のプ□パテイ 


|全胺丨変換丨編集棵作丨和英混在ヌヌ ^辞害/学習 I 卜トコレり卜| 


なし 

m 学習結果をユーザ-辞番に窖き込む(邱 


1^1 


ユーザー辞# 

辞書名(也: C：¥Users¥Guest¥AppData¥F^aming¥Microsoft¥IMJP10¥imjp 1 
锌喾ツール (D: 




システム辞書 0D 


『参照 ㈤ - f | 

I 膝 fSUJ... I 


icrosoft IME 標準辟 


R Microsoft IME 郵便番号锌害 
p Microsoft IME 単漢字锌者 
F Microsoft IME 話し言葉顔文宇眛害 
F MicrosofUME 人名地名锌番 
厂 Microsoft IME カタカナ語英語锌害 


L ■則除 (B) 

しブ nKj ィ ㈤- 




OK Iらキャン也レ ■][ 通用⑻1 I. へ U 
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7 手順 3 で [ IMJP 10] ウィンドウ内に移動した 

# ユーザー辞書ファイルを選択して、[開く]ボタ 

ンをクリックします。 

【Microsoft IME のプ□パティ】ダイアログに戻り 
ます。 


.ー ザー！*響の RT 

TrOUnWW j.IN 

一 rr 

し 


〇にフ，イル j 


3 

9イフラ•」 

A 

a ンピユ_夕一 


^^ 7H 峨^ 痛 v、Qo 

枣ツトフーク 7rOu»«5ifiy 


g [ OK ] ポタンをクリックします。 

以上でバックアツプの読み込みは完了です 




§C? Microsoft IME のプ□パテイ 



I 全胺 f 変換1編集播作1和英混在入力 I 抹香/学習 I 才-トコレクト] 


学習- 


字習 ( U : !.： - - - -- 

なし 

m 学習結果をューザ-辞著に#き 込む (邱 
ユーザー辞# - 


辞書名 (y): C ： ¥Users¥Guest¥AppData¥Roaming¥Microsoft¥IMJP10¥imjpl 
锌番ツール ®: 




システム辞害 09 


I # PS ( B ).„ ^ 

I 修復 ( E )_- J 


P Microsoft IME 郵便番号锌害 
F MicrosofUME 単漢字 S 者 
P Microsoft IME 話し言葉顔文宇眛害 
|F Microsoft IME 人名地名 辞著 
'Microsoft IME カタカナ語英語锌番 


コ 


L ■ 則除 (B ) 丨 

し加ティ的」 


IOT 避 r し I 葉優先 


I キャンセル j し逓用⑻ ) E へ^ ] 


Microsoft IME 標準辞 
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リカバリ _ の方法 




八ードディスク内にあるリカバリー領域を使用して、パソコンを復旧します。 


リカバリーとは 


リカバリーとは、八ードディスクの内容を一度消去し、エ 
場出荷時の状態に戻すことです。 Windows のシステムが 
手作業では修復できない状態になったときや、システムの 
不具合の原因が特定できない場合などのときに、リカバ 
リーをおこないます。 

リカノ（リーをおこなう前に、ノ V — ドディスクのデータを外部メ 
ディア （ USB メモリー、 CD - R / RW 、 DVD - R / RW 、 外付け HDD 
など）に保存してください。リカバリー後に保存したデータを 
戻すと、リカノ（リー前と同じ状態で本機を使うことができます。 


=一夕のバックアップ 




リカバリーの実行 


=_夕の復元 


A 

注意 


リカバリーを実行するときは、外部メモリーや LAN ケーブル、および周辺機器などをすべて取 
り外してください。 

リカバリー中は、電源を切らないでください。 

ハードディスクリカバリーは途中で中止しないでください。 




リカバリーの種類 


復旧方法には、「標準モード」と「高度モード」の2種類を選択できます。 

H 標準モード 

c ドライブのみを購入時の状態に復旧する方法です。 


この方法でリカバリーした場合、リカバリー後は C 
ドライブのデータがすべて消えます。消えたデータ 
は復旧できないので、あらかじめデータのバック 
アップをとりましよう。 


リカバリー前 


リカバリー領域 


c ドライブ 


D ドライブ 


リカバリー後 


リカバリー領域 
C ドライブ 


D ドライブ 


W 高度モード 

C ドライブ、 D ドライブの両方を復旧する方法です。 

HDD 容量全体から、 C ドライブの割合を設定することがで 
ぎます。 


リカバリー前 


① HDD の全体を C ドライブとする 

八ードディスク全体を1つにまとめて、 C ドライブとして 

リカバリー領域/ 

1 

c ドライブ 


復旧します。 

D ドライブ 

I 


② HDD を 2 つにわけて、 C ドライブと D ドライブとする 

八ードディスク全体を任意の割合で2つにわけて、 C ドラ 
イブ、 D ドライブとして復旧します。 



^1 


リカバリ—の方法 


この方法でリカバリーした場合、リカバリー後は C ドライブ、 D ドライブ両方のデータがすべて消え 
ます。消えたデータは復旧できないので、あらかじめデータのバックアップをとりましよう。 






















































[ 八ードディスクリカバリーの手順 


本製品にプリインス!ルされている Windows 7は、八ードディスクリカバリーができます。八ード 
ディスクリカバリーは、以下の手順にしたがっておこなってください。 

1 本機の電源が OFF であることを確認したあと、 

電源を ON にします。 

n ONKYO n ロゴの入った画面が表示されます。 


3 . 


4 . 




本機の電源が〇 FF であっても、休止状態やス 
リーブ状態からはリカノ（リーを実行できませ 
ん。必ず[スタート]ボタン—[シャットダウン] 
を選択し、本機の電源を〇 FF にした状態から 
リカノ（リーを実行してください。 


2 "ONKYO "ロゴが消えた直後、画面が黒くなり 

ましたら®キーを数回押します。 

【詳細ブートオプション】画面が表示されます。 

H I Windows が起動してしまった場合、パソコンの電源を〇 FF (シャットダウン）にして再度 
I 上記手順をおこなってください。 

I BIOS の設定を変更した場合、リカバリーが実行されない場合があります。変更した場合 
I は、 BIOS の設定を工場出荷時の状態に戻してからリカバリーを実行してください。 


[コンピューターの修復]を選択して、 finter>Jj キー 
を押します。 

Windows が、コンピューターの修復モードで起動 
します。 

起動後、【システム回復オプション】ダイアログが 
表示されます。 

次のように設定されていることを確認してくだ 
さい。 

「言語を選択してください」：日本語 

※すでに[日本語]が選択され、変更できなくなつ 
ています。設定の必要はありません。 

「キーポード入力方式を選択してください」： 

Microsoft IME 

確認後、[次へ]ボタンをクリックします。 

5 ▼をクリックして、表示されるユーザ—覧か 
らユーザーを選択します。 

5 パスワード欄に、ログオン時に使用するパスワー 

ドを入力して [0 K ] ポタンをクリックします。 


■ めど _ T - v = > ■ 


x ] 


言語を逞択してく热 v 


|日本語（日本） 




十!七才先通 ipi . T ^ r-xi v 


B 


[ 次へ ( N )> 


キャンセル 


回制ブションにアクセスするには、 o -: b ルユ-ザ-として□ヴォンして繼、。 
コマンドブ□ンブトにアクセスするには、苷理者アカウントで.□财ンしてください。 


ユーザー名： 
パスワード： 


(J 0 K (0) キゃンセル ( Q ) | 


システム回«オフシヨ：/ 


システム回オプション 


tr _ フモード 

t ? ーフモートとネゥトワーク 
セーフモート•とコマンドブロンブト 

ブート□ヴを有劾にする 
低解像度ビデオ （& 4 〇* 4 «〇) を有効にする 
前回正常起動時の m 成（詳嫌） 


ONKYO 


トラブルの対応 
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7 # 回復ツールの選択一覧から、 [ ONKYO リカバリ 
ツー)レ]をクリックします。 

【〇 NK 丫〇リカバリツール】が起動します。 


g [開始]または[高度]ポタンのいずれかをクリッ 
クします。 


m 


U カバリーを中止する場合は、[終了]ボタ 
ンをクリックします。【リカバリツールを 
終了しますか?】と表示されますので[はい] 
をクリックすると、手順7の回復ツールの 
選択一覧に戻ります。 

[シャットダウン]もしくは[再起動]をクリック 
して、リカバリーを終了してください。 


^ [開始]を選択したとき 

1 [はい]ポタンをクリックします。 

リカバリーが開始されます。 


m 


リカバリーを中止する場合は、[いいえ]ボ 
タンをクリックします。「リカバリを実行し 
ませんでした」と表示されますので、 [ OK ] 
ボタンをクリックして、【〇 NKYO リカバリ 
ツール】に戻ります。 

[終了]ボタンをクリックすると、【リカバ 
リツールを終了しますか？】と表示されま 
す。[はい]をクリックして、前項一手順7の 
回復ツールの選択一覧に戻ります。 
[シャットダウン]もしくは[再起動]をクリック 
して、リカバリーを終了してください。 


2 [0 K ] ポタンをクリックし、パソコンの電源を 

OFF にします。 


ツル？•遒択 1 /T ください 
3ペレーティこ W システム: Winrfci*i»si7(C/) 7 

Z 々一卜!^プ毚坩 

Wttd 鳴 対撕7, ね 眘自射が T 炫 1 F は寸 



を{元しま4 


以莳に作成したシスアムイメージをししビューターを © m します 


|^1 Wimkms メ t リ这 K 

場 工/ビ 1ヶ ^ vm \ Wi ァエテして01か班 
西 asaoHZff 

■■ nr ノドブ n、 ノブト〜VI”相^: t 寸 




UWKY0 りカパリ》，叫 

わて c ぬ似 


j. 

/」'潮か 


orncvo リカバリツール 


お》1こなっていか沙の想听〇^す 
「リカハ " yai? —— 


リカバリ桃 T す 
<p 谜アカケー 


•す父，お出^プわ Xt W ぐぶレの HDUI3 丄場出佑■初：^«1こ r ります 
?巧:んワトの^: ノストーパ冷必す^«含が亦 u ます） 

たた'し、こ w 人後 I こ通加 u たアブリケージ a ンソフトづ眾详して®をデータ志似てし m ぼす 
リか汨の«しデー^>パックアッブ <11 え)雀取っ 


〇ドのみめ U かます(推撕 


」奸嫌な訪定也 C、 リル似金*离行し土多 


ONKYO リカパリ ツール 


XI 


A 


結デイ鳥デ，消動ます。本当 


I ?はい00 ] U 、 え ⑽ I 


0NKY0 リカバリツール 


XJ 




リカパリが完了しました。 

t ベてのブロり‘ラムを終了して、コンピュータの電源を切ります。 


I 匚:互:] I 


リカバリ—の方法 
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P 1 [高度]を選択したとき 



C ドライブの容量の割合を設定し、 [0 K ] ポタン 
をクリックします。 

•八ードディスク全体を C ドライブに割り 
当てるときは、10〇 Q / o に設定します。 
•設定した割合が、 C ドライブ容量として 
不足している場合は、 C ドライブは強制 
的に 80 GB に設定されます。 

次のダイアログが表示されます。 


m 



任意の％に設定した場合 

( HDD を C ドライブと D ドライブの2つに分害 IJ ) 



100%に設定した場合 （ HDD 全体を〔ドライブ) 


高度なリカパリー 




! この梯作を行うと t ベて©データは消えてしまいま t 。 
^本当にリカパリーを実行しま t か？ 


I ? i | u 侧 I 


2 [はい]ポタンをクリックします。 


リカバリーが始まります。リカバリー実行中は、右 
の画面が表示されます。 

リカバリーが完了したら、完了を知らせる画面が 
表示されます。 



3 . 


[ OK ] ポタンをクリックし、パソコンの電源を 
OFF にします。 











































BIOS を設定する 


ここでは BIOS の概要と、 BIOS を設定するための 「 BIOS セツトアッププ□グラム」の操作方法について 
説明します。 


E BIOS とは J 

n BIOS n とは 「Basic Input Output System 」 の略称で、パソコンを動作させるためのプ□グラムです。 
この BIOS の設定を正しくおこなうことで、パソコンの性能を正しく引き出すことができます。本機で 
はあらかじめ、最適の状態で BIOS が設定されています。ただし、本機の拡張などをおこなった際には、 
拡張する機器に合わせて BIOS の設定を変更する必要があります。 

[TX I BIOS の設定は複雑で、誤った設定をしてしまうと、本機が正常に動かなくなる恐れがあります。 

I 特に理由もなく BIOS の設定を変更しないでください。 

H I 八ードディスクセキュリティーなどの設定については、〇 NKYO 電子マニュアルに付属の BIOS マ 
I ニュアルを参照してください。 


g BIOS セットアッププログラムの起動方法 ■ 

1 本機の電源が OFF であることを確認したあと、 

電源を ON にします。 

2 "ON KYO " のロゴが入った画面が表示されたら、 

[ Delete ] キーを押します。 

しばらくすると、セットアッププ□グラムの起動 
画面が表示されます。 

※□ゴは、製品によって異なる場合があります。 

H - n ONKYO M ロゴが入った画面の表示中に 
@キーを押すと、起動デバイスの選択 
画面が表示されます。 

• BIOS の詳しい操作方法については、 

「〇 NKYO 電子マニュアル」から「付属の 
マニュアル」 —「 BIOS セットアップマ 
ニュアル」を参照してください。 



B 項目の選択•設定の方法 

BIOS セットアッププ□グラムは、次のキーを使って操作します。 

00キー_ メインメニューの項目を左右に移動する 
00キー • 項目を上下に移動する 
• 設定値を変更する 

lEnteM ) キー • サブメニューへ移動する 

• 項目選択時、別ウィンドウを開く/閉じる 
® キー • 次項目へジャンプする 

@キー • BIOS セットアッププ□グラムを終了する 

• 前メニューに戻る（サブメニューの場合） 

• ウインドウを閉じる（別ウインドウが開いている場合) 
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廃棄について 


パソコンの廃棄は、法律や各自治体の条例などにより、廃棄方法が定められています。本製品を廃棄す 
る前にご参照ください。 


G 本製品の廃棄について 

本製品は、個人使用か事業使用で、廃棄方法が異なります。 



B 事業系使用済みパソコンの回収 • 再資源化業務について 

オンキヨーは、2001年4月1日より事業系(法人ユーザー)の使用済みパソコンの回収及び再資源化業務 
を開始致しております。 

本件は、2001年4月より施行された「資源の有効な利用の促進に関する法律(改正リサイクル法)」に基 
づき、3月28日に公布された省令「パーソナルコンピューターの製造等の事業をおこなう者の使用済み 
パソコンの自主回収及び再資源化」に準拠しております。 

事業系使用済みパソコンにおける回収工程から、再生 • 再資源化及び処分工程までの全工程を遂行し 
ております。回収 • リサイクルの流れは次の通りです。 


1. 事業系のお客様から、事業系専用リサイクルコールセンターにて受付。 

2. 全国ネットワークの回収デポにて製品を回収。 

3. リサイクルセンターへ運搬。 

4. リサイクルセンター及び指定業者にて再生 • 再資源化。 


なお、料金体系や周辺機器などの個別条件につきましても、次の Web サイトにてご案内しております。 


事業系ノ〈ソコンリサイクル窓口 
一般社団法人パソコン 3 R 推進協会 

インターネットからのお申し込み 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / index 2 .html 


H 家庭系パソコンの回収 • 再資源化について 

2003年10月1日以降にお客様が当社製の家庭利用のパソコンを廃棄される際には、専用窓口にて受付 
をいたします。回収につきましては、社団法人電子情報技術産業協会 ( JEITA ) が日本郵便グループと提 
携して構築した回収システムを利用いたします。 

対象製品(パソコン • ディスプレイ)には」 EITA が定める 「 PC リサイクルマーク」を貼付し 
て出荷いたします。同マーク付き製品については、無償で回収 • 再資源化いたします。 

PC リサイクルマークが貼付されていないパソコンの回収 • 再資源化料金は、お客様にご 
負担いただくことになります。「再資源化料金」は、「リサイクル費用（家庭系パソコンの 
再資源化料金)」(陳94ページ)をご参照ください0 

P 21 •パソコンのリサイクルの取り組みについては、当社 Web サイトでも紹介しております。ぜひ 

HBI ご覧ください。 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / 

-同時にパソコンのご購入を検討されている場合は、「インターネット無料査定 • パソコン買取 
りサービス」 ( http :// onkyodi 「 ect . jp / pc / used /) T 、 お使いのパソコンの買取り査定をおこなつ 
たうえでパソコンをご購入いただくことをおすすめします。 


リサイクル 
















「エコゆうパック伝票」到着 

PC 梱包時の注意事項％を確認し、エコゆ 
うパック伝票を添付。 


「エコゆうパック」にて回収 

「お客様持込」または、「戸口集荷」 

V 

再資源施設へ 

排出品の郵送状況は、ゆうびんホームページ ( http :// www . post . japanpost . jp /) Z :\ 「エコゆう 
パック伝票」のお客様控えに記載されているお問合わせ番号を検索して調べられます。 


，回収の仕組み 


家庭/個人から排出 


【家庭系パソコンリサイクル窓口】 

リサイクルセンター 
電話:05 70-003 196 ( ナビダイヤル） 
月曜〜金曜11: 〇〇〜 17: 〇〇 
(土 •日 • 祝日および弊社指定休業日を除く) 
インターネツト： 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / 

recycle / 



マークあり 


友 

リサイクル 


マークなし 


郵送にて、リサイクル費用支 
払い用紙が到着 


リサイクル費用％の支払い 
(コンビニエンスストア_郵便局） 


事業者から排出 


事業系ノ くソコンリサイクル窓口 
一般社団法人パソコン3 R 推進協会 

インターネットからのお申し込み 

http :// www . jp . onkyo . com / pc / 

recycle / index 2 .html 


料金体系や周辺機器などの個別条件につきまし 
て、上記の Web サイトにてご案内しております。 


»リサイクル費用（家庭系パソコンの再資源化料金） 

PC リサイクルシールの貼付されていない PC をお持ちの場合は、下記料金が別途必要となります。 


回収対象製品 

回収 • 再資源化料金(税込） 

ノートブック型パソコン 

3,15〇円 

デスクトップ型パソコン 

3,150円 

液晶ディスプレイー体型パソコン 

3,150円 

CRT ディスプレイー体型パソコン 

4,2〇〇円 

液晶ディスプレイ 

3,15〇円 

CRT ディスプレイ 

4,2〇〇円 


※なお、お支払い時には各種振込手数料（コンビニエンスストア：¥63、郵便局（窓口）： ¥110、郵便局 
( ATM ) : ¥70) が発生します。予めご了承ください。 


伝票受取 回収 再資源化 


廃棄について 

















































PI PC 梱包時の注意事項 

排出品を梱包し、送付された「エコゆうパック伝票」を梱包した箱等の見やすい場所に貼ります。 


■輸送途中で破損 • 飛散しないような簡易な梱包で構いません。 
■無梱包での輸送はできません。 


◎梱包する際の条件は以下の通りです 

_ダンボール箱(もしくは破れにくい袋) 
_排出パソコンを含み、重さ 30 kg まで 
- A+B + C の長さ = 1.7 m 以内 


<条件を満たさない場合> 


C 




A 


梱包した排出パソコンが 30 kg を超える、梱包の縦、横、高さの合計が 1.7 m を超える等の理由により、 
郵便局で引取りができない場合があります。 

その際は、リサイクルセンター受付窓口までご連絡ください。 


◎デスクトップパソコンとディスプレイなど、複数台数を同時に排出する場合は、1台ずつ梱包し、そ 
れそれにエコゆうパック伝票を貼ってください。 


◎キーボードやマウスなどの標準添付品は、排出するパソコンと同じ梱包箱(もしくは袋)に入れてく 
ださい。標準添付品以外のものは回収対象となりませんのでご注意ください。 



B 回収時の条件(回収規約） 

オンキヨー及びソーテック製パーソナルコンピューターまたはディスプレイの回収を希望されるお客 
様は、回収規約 ( http :// www . jp . onkyo . com / pc / recycle / images / 2008091 0. pdf ) をご確認頂き、同 
意して頂いた上で回収のお申し込みをお願い申し上げます。 


B 家庭系パソコンリサイクル窓口 

【リサイクルセンター】 

電話： 0570-003196(ナビダイヤル） 

月曜〜金曜11:〇〇〜17:〇〇 

(土 •日 • 祝日および弊社指定休業日を除く） 

この電話番号は、リサイクル専用です。 

製品に関するサボートはおこなっておりません。 


インターネット： 

http :// www.j p.on kyo.co m / pc / recvcle / 














11 市町村からの引取り条件 

「資源の有効な利用の促進に関する法律」(平成三年四月二十六日法律第四十八号)第二十六条に基づく 
「パーソナルコンピューターの製造等の事業をおこなう者の使用済パーソナルコンピューターの自主回収 
及び再資源化に関する判断の基準となるべき事項を定める省令」(平成十三年三月二十八日経済産業省 • 環 
境省令第一号)第四条に規定されている「市町村からの弓陳り条件」について、以下のように公表いたします。 

【市町村からの引取り条件】 

市町村は、消費者と同じ手続き•条件によって、弊社が製造等をした使用済みパーソナルコンピュー 
ターの引取りを弊社に求めるものとします。 

手続き_条件については以下の通りです。 

籲市町村は弊社へ回収の申込みをおこないます。 「 PC リサイクルマーク」の付いていない製品につ 
いては、回収再資源化料金の支払いが必要です。 「 PCU サイクルマーク」の付いている製品につい 
ては、新たな料金負担なしで回収します。 

#廃棄する製品を一台ずつ梱包し、弊社から送付された「エコゆうパック伝票」を貼り付けます。 
•市町村において、伝票に記載された郵便局へ集荷を依頼するか、または郵便局(簡易郵便局を除く) 
へ持ち込むことにより、弊社は使用済みパーソナルコンピューターを引き取ります。 

注)製品の汚れ、破壊レベルについては、「エコゆうパック」で安全に輸送でき、再資源化率を遵守でき 
る程度までとします。 

※回収再資源化料金については、「リサイクル費用（家庭系パソコンの再資源化料金)」(_94ページ)を 
ご確認ください。 

■1 廃棄 • 譲渡時の八ードディスク上のデータ消去に関するご注意 

最近、パソコンは、オフィスや家庭などで、いろいろな用途に使われるようになってきております。これ 
らのパソコンの中の八ードディスクという記録装置に、お客様の重要なデータが記録されています。 

従って、そのパソコンを譲渡あるいは廃棄するときには、これらの重要なデータ内容を消去するとい 
うことが必要となります。 

ところが、この八ードディスク内に書き込まれたデータを消去するとしヽうのは、それほど簡単ではありません。 
「データを消去する」という場合に、一般に 
_データを「ごみ箱」に捨てる 
• 「削除」操作をおこなう 
• 「ごみ箱を空にする」コマンドを使って消す 
_ソフトで初期化(フオーマット)する 

_八ードディスクのリカバリーをおこない、工場出荷状態に戻す 

などの作業をしますが、これらのことをしても、八ードディスク内に記録されたデータのファイル管 
理情報が変更されただけで、実際はデータは見えなくなっているという状態なのです。つまり、一見消 
去されたように見えますが、 Windows などの〇 S のもとで、それらのデータを呼び出す処理が出来な 
くなっただけで、本来のデータは残っているという状態なのです。 

従いまして、特殊なデータ回復のためのソフトウェアを利用すれば、これらのデータを読み取ること 
が可能な場合があります。このため、悪意のある人により、このパソコンの八ードディスク内の重要な 
データが読み取られ、予期しない用途に利用されることがあります。 

ノ（ソコンユーザーが破棄_譲渡等をおこなう際に、ノ V —ドディスク上の重要なデータが流出するとし)うトラブル 
を回避するためには、ノ V —ドディスクに記録された全データを、ユーザーの責任において消去することが非常 
に重要になります。消去するためには、専用のソフトウェアあるいはサービス(共に有償)を利用するか、八ード 
ディスク上のデータを金槌や強磁気により物理的 • 磁気的に破壊して、読めなくすることを推奨します。 
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_ 本書の仕様、情報(本製品、ソフトウェアを含む)は予告なしに変更される場合があります。本製品 
ならびに、ソフトウェア、マニュアルを運用した結果については、いっさいの責任を負いかねま 
すのでご了承ください。 

_本書で紹介されている各ソフトウェアは、ライセンスあるいは□イヤリティー契約のもとに供給 
されています。 

ソフトウェアおよびそのマニュアルは、そのソフトウェアライセンス契約にもとづき、同意書記 
載の管理責任者のもとでのみ使用することができます。よって、それ以外の目的で当該ソフト 
ウェア供給会社の承諾なしに無断で使用することはできません。 

• 本製品にあらかじめインス I ルされている Windows 7以外の OS については、サボートの範囲 
外とさせていただきますので、ご了承ください。 

_本書のすべての内容は著作権法によって保護されています。オンキヨーデジタルソリューション 
ズ株式会社の許可なしに、本書の内容の一部または全部を無断で複写、転載することを禁じます。 
•本製品で録画•録音したものは、個人として楽しむなどのほかは、著作権上、権利者に無断で使 
用できません。 

_本製品は、人命にかかわる設備や機器（医療機器、原子力設備に関連する機器、航空宇宙機器、運 
輸設備に関連する機器など）や、高度な信頼性を必要とする設備や機器などへの使用や組み込み 
を目的として設計されていません。 

これら設備や機器、制御システムなどに本製品を使用された場合、人身事故、財産損害などが生 
じても、当社はいかなる責任も負いかねます。 

ユーザーズガイド2011年11月初版 

• Intel、Intel inside □ゴ 、 Intel Core 、 Celeron 、 Pentium 、 Centrino 、 Atom はアメリカ合衆国 
およびその他の国における Intel Corporation またはその子会社の商標または登録商標です。 

• Microsoft 、 Windows 、 〇 utlook は米国 Microsoft Corporation の米国およびその他の国にお 
ける登録商標または商標です。 

• Manuractured under license rrom DTS Licensing Limited . DTS , the Symbol , & DTS and 
the Symbol together are registered trademarks & DTS Surround Sensation | UltraPC is a 
trademark of DTS , Inc . Product includes software , c DTS , Inc . All Rights Reserved . 

_ Symantec 、 Symantec □ゴ、 Ghostli、Symantec (1〇「口〇「311〇门©登録商標です 〇 
©2011 Symantec Corporation . All rights reserved . 

• VGA は米国 IBM 社の登録商標です。 

• HDMk HDMI □ゴおよび High-Definition Multimedia Interface は HDMI Licensing LCC の商 
標または登録商標です。 

_ SDXC、SDHC SD □ゴは SD -3 C , LLC の商標です。 

_ miniSD は SD Card Association の商標です。 

• MMC は、独园1^1^〇1°1丁6(±门〇1〇〇1匕八6の商標です。 

_その他、記載されている会社名、製品名は、各社の商標および登録商標です。 



ご購入されたときにご記入ください。 

修理を依頼されるときなどに、お役に立ちます。 

ご購入年月日： 年月日 

ご購入店名：_ 

Tel. ( ) _ 

メモ： 


ONKYO 

オンキヨーデジタルソリユーシヨンズ株式会社 

本社東京都中央区八重洲2 丁目3番12号〒 104-0028 


P 1111-1 


DC 01- N 1 156-02 A 

(C) Copyright 2011 ONKYO DIGITAL SOLUTIONS CORPORATION. All rights reserved. 






